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DESPRE AUTOR:
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Hunedoara). Licentiat in Drept, cu lucrarea de diploma la disciplina Criminalistica
(2001), consilier juridic incepand cu anul 2002 si membru al Uniunii Colegiilor
Consilierilor Juridici din Roménia incepand cu anul 2008, a absolvit Tn 2009 cursurile de
formare a mediatorilor organizate de Asociatia ,,)ProMedierea” din Bucuresti. In prezent
este consilier juridic si coordonator al Colectiei de legislatie ,,L.aZi” a editurii germane
C.H. Beck.
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Transport periculos; Trecdtoarea; Ellen Lee; Pivnitele Palatului Charron etc.) in
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pentru Cea mai buna povestire science fiction&fantasy publicata in 2011; nominalizare la
Premiul RomCon 2012 pentru Cea mai buna povestire science fiction&fantasy publicata
in 2011. Revista culturala Familia a dedicat romanului ...Si la sfarsit a mai ramas
cosmarul un articol intitulat ,,Momentul Walpole in literatura romana”.

Pagina oficiald a autorului: http://www.edituravremea.ro/autori/craznic-oliviu

Prezentul volum in format electronic cuprinde trei povestiri de sine statatoare
plasate in trei perioade de Timp diferite: Antichitate (7recatoarea), Evul Mediu
(Insangeratd, luna) si Viitorul Indepdrtat (Mascarada invinsilor), precum si prima Carte
a seriei ...Si la sfarsit a mai ramas cosmarul (Nunta marchizei de Lauras). Toate textele
au in comun elementul initiatic, cel tragic precum si cel emotional — dupa cum de indata
va observa cititorul.



Partea |

Trecatoarea

Ar fi trebuit, da, sa fie simplu. Si, intr-un fel, a si fost. Ce poate fi mai simplu
decat faptul ca se intorceau de fiecare data?... Aceiasi, la fel. Desigur, aratau mai rau in
fiecare noapte, dar nu erau greu de invins. Eram mai bine antrenati, mai capabili.
Pierdeam, in general, cate doi oameni, cel mult trei pe atac, inainte ca ei sd moara cu totii.

Pécat ca uciderea lor nu folosea la nimic.

Doi oameni pe noapte nu e mult, nu e. Dar dacad pierzi doi oameni in fiecare
noapte, mai devreme sau mai tarziu vei ramane singur, nu-i asa?...

Singur in Trecatoarea lui Zalmoxis.

Prima zi a fost cea mai usoara. A fost de altfel si ziua in care i-am auzit numele.

Treizeci si sase de oameni eram, si dacii erau numai doisprezece. Ne asteptau pe
culme, ntre pietre, si in spatele unor trunchiuri cazute de copaci, convinsi ca odata intrati
in Trecdtoare vom ajunge la mana lor, céci stiau sa tragd cu arcul. Erau arcasi iscusiti, ce
e drept, si prima sdgeata se infipse direct In ochiul lui Elva. Numai ca noi stiam cad ne
asteaptd, si stiam cd era o capcand, pentru cd Trecdtoarea exact a asta ardta. Asa cd doar
douazeci dintre noi am intrat intre peretii ingusti de stanca, aparati de zale si scuturi, §i
ceilalti s-au catarat asa cum fusesera invatati pe pereti, sub comanda credinciosului
Bassus. Poate ca nu trdiseram noi in munti, dar legiunile noastre trecusera deja prin tari
destule. $i nu ne-a fost greu sa cadem 1in spatele dacilor si sd ii azvarlim de pe stanci,
smulgandu-le sicile din mana si strapungandu-i cu spadele noastre, n vreme ce ei credeau
ca sagetile ne vor veni de hac.

Tn acea zi nu l-am pierdut decét pe Elva.

Atacul nostru a fost scurt si brutal, asa cum planuisera si ei sa fie al lor. Trupurile
lor zdrobite zaceau acum la picioarele noastre in rapa, in vreme ce oamenii lui Bassus
coborau, stergand sabiile spalate in sange. Barbarii erau urati si murdari, barbosi si cu
pletele incalcite, indesati si imbracati saracacios §i erau, mai cu seama, toti morti, in afara
de unul. Si acela se uita la noi si ochii 1i erau precum cei ai lumii lui Pluto, si un firicel de
sange cald i se scurse din gurd cand sopti citre noi:

— Zalmoxis.

Ne-am privit nedumeriti, dar $i nepasatori deopotriva, iar dacul deja murise. Un
fel de zeu al lor, a spus Varro, iar noi stiam ca Jupiter si Marte ar fi strivit sub calcai orice
zeu ar fi indraznit sd ne stea Impotriva. Asa cd am pornit mai departe prin Trecdtoare,
strabatand-o, convingi cd nu putea fi foarte lunga, atata timp cét pe nici o hartd ea nu
exista.

Si totusi noaptea ne-a gasit tot 1n rapa.

Eram acum ingrijorati, da, eram cu totii. Era probabil sd aibd loc un alt atac, si
poate acum vor fi mai multi, si vor sti cd putem si noi sd ne catiram pe pietre. Ascultam
atenti si pdseam atenti si atacul a venit, tot de sus si tot de la doisprezece daci, si au murit
acum Ahala si Sertorius. Si a mai murit i Carbo, spre dimineatd, din cauza ranilor pe
care le primise. lar barbarii ardtau atat de rau, incat m-am gandit cd oamenii mei erau



furiosi si depasisera putin masura cand ucisesera. Douasprezece cadavre noi erau acum la
picioarele noastre, doudsprezece, da.

Dar erau, intr-adevar, noi?...

Varro si Bassus au remarcat primii, cand striveau in sandale furiosi steagul penibil
cu capul de lup, maimutarealda a lupoaicei noastre. Si apoi s-au oprit amandoi si au
inceput sa susoteasca, si fetele lor nu aratau bine si au venit la mine sovaitori. [-am
ascultat neincrezator, convins ca erau sub influenta evenimentelor, dar ei au insistat $i mi-
au ardtat cateva cadavre. Erau toate intr-o stare deplorabild, si unele rani pareau inchise si
vechi.

Iar unul din morti era fara indoiala cel care spusese Zalmoxis.

Am fi putut, desigur, sd ne intoarcem. Am fi putut, sa vedem ce se Intdmplase cu
dacii pe care 1i lasaseram In urma, dar asta insemna sd mai rimanem in Trecdtoare Inca o
zi, s1 nu voiam. Am decis sd plecam imediat inainte. Dacul acela supravietuise cumva, si
ii condusese pe ceilalti citre noi.

Dar de ce fusesera tot doisprezece?...

Noaptea se scurse si ziua veni, dar oamenii mei erau acum mohorati si nervosi. lar
Trecatoarea mergea mai departe in munte, i seara sosea si ea nu se termina incad. Deja
stiam cd vom fi atacati, si ca ne vor ataca tot doisprezece.

Si stiam, cumva, ca printre ei va fi si dacul mort.

Si stiam, cumva, cd de fapt erau morti cu totii.

Cum de permisesera asta zeii, cum de lucra Pluto astfel, si inca impotriva fiilor
Romei?... Noi nu stiam. Dar 1n noaptea aceea am pierdut doi oameni inainte sa ii ucidem
pe toti, si acum era absolut clar cd erau aceiasi de noaptea trecuta.

A patra zi am decis sa ne intoarcem, pentru ca Trecatoarea nu se mai termina.

Si dupa patru zile de mers Tnapoi, patru zile in care am pierdut doi sau trei oameni
pe noapte, patru zile in care nici un cadavru din cele lasate in urma nu ne-a intdmpinat
altfel decat de pe culme si tragand cu arcul in noi, am ajuns la locul unde ar fi trebuit sa
inceapa Trecatoarea.

Dar Trecatoarea continua.

Am vrut apoi sa escaladdm peretii si sa iesim pe lateral, dar dupd culmile greu de
urcat nu era decat o alta Trecatoare, si in aceea am pierdut de asemenea doi oameni in
noaptea dintai si trei In noaptea a doua.

...51 singur, da, singur 1n ziua cea gri umblu acum, si mai mult ma impleticesc
caci sunt acoperit de sange. Bassus a murit noaptea trecutd, si era ultimul meu om, si
acum umblu in nestire prin miile de nesférsite trecatori, asteptand noaptea pentru a-I
intalni pe Zalmoxis.



Insdngeratd, luna

Cand noaptea falfaie greoaie pe codru si strigile incep sd vaneze sobolanii
vascosi, ma trezesc ca din amorteala si ies la plimbare. Ma misc greu sprijinindu-ma de
copaci, si desi anii au trecut ca si viata si visul, imi e totul proaspat in amintire. Trec pe
langa helesteul malos in care a intrat pentru ultima oard, pe langa luminisul rotund ca un
ochi de la marginea padurii unde se ivea sa ne cheme, si privesc din departare cladirea
paraginita si urat mirositoare a fortului parasit, pe care cresc iedera si buruienile bolnave.
Uneori ma avant intr-acolo sovaitor, dar renunt de obicei la jumatatea drumului. Ca beat
si bolnav ma intorc spre racoarea padurii si a apei, si de cele mai multe ori ma asez pe o
piatra. Sper (ma tem?...) ca intr-una din nopti am sa o intalnesc pe fata care mi-a luat
inima, sper, ma tem, ca am sa o intalnesc pe ea.

Acum foarte multa vreme, venisem in Transilvania cu afaceri. Calatorisem de la
Bistrita cu trasura, si planul initial era s cumpar un cal de la Fortul Omului Mort, dincolo
de pasul Valcan, unde aveam scrisori de acreditare pentru capitanul Morphis. Romanii
opusesera o rezistenta salbatica, dar regiunea era acum in mainile trupelor imperiale, si
tensiunea dintre localnici $i ocupatori facea caldtoria deosebit de periculoasa. Ma
inarmasem cat de bine putusem si incercasem si gadsesc un tovards de calatorie, din
nefericire tot ce putusem obtine era sa ma intdlnesc la Fort cu un asociat de-al meu din
Cluj, un oarecare maghiar pe nume Ganaz. Impreuni urma si trecem Valea Lupului si si
ridicam o suma de la evrei, dupa care, din nou, trebuia sa ma intorc singur.

Neimplicat in politica Imperiului si venind des in Transilvania si Valahia cu
diverse treburi financiare, aveam relatii destul de bune cu locuitorii acestor meleaguri,
carora le vorbeam, destul de bine, limba. Dar se putea intdmpla oricAnd sd nimeresc intr-0
ciocnire, si la manie, localnicii nu mai stiau de nimic. Uneori parjoleau totul pe distante
uriase si calul murea de foame sub tine, iar fantanile erau otravite si nu puteai decat sa
speri cd Domnul va trimite o ploaie ca sa scapi.

Nu trimitea Tntotdeauna.

lar pe marginile drumurilor imperiale, gaseai de multe ori cadavre eviscerate
atarnate in pari, si erau de barbati majoritatea, dar nu toate.

Am ajuns la Fortul Omului Mort intr-o seara racoroasa de iulie, racoroasa din
cauza muntelui §i a raurilor care curgeau in apropiere cu sopot straniu si trist. Pe drum,
tovarasii mei din trdsurd vorbeau de atacuri organizate de localnici si de represiunea
austriaca, si toti erau suparati si ingrijorati si nemultumiti. Nu mai primisem nici o veste
de la Ganaz, asa ca daca nu il gaseam la fort, trebuia sa 1l astept acolo.

Cladirea fusese ridicatd la distantd de marginea padurii, atat cidt o permitea
relieful. Meterezele erau groase si se Indltau maiestuoase si amenintatoare in beznd, iar
luna nu razbdtea prin norii grosi si negri care acopereau orizontul. Fortul, neobisnuit de
tacut, nu dadea deloc senzatia unei asezari pline de viata, fie ea chiar si una aflatd in
asteptare atentd. Dimpotriva, as fi putut crede cad era pustie. Au trecut minute bune de
lovit regulat in lemnul de frasin al portii, $i 0 unda de teama ca as fi singur pe meleagurile
acelea cumplite imi strabatu mintea si sira spindrii pand cand usa cea grea se deschise, si
fete intunecate si neprietenoase ma privird fard o vorba, faicandu-mi un semn sa intru §i
conducandu-ma la capitan.



Figura lui Morphis era una aspra de ofiter, acoperitd de cicatrici §i de riduri.
Uniforma 1ii era neingrijitd. Sabia lungd o tinea pe masd, dar am vazut rugind pe lama si
m-am mirat. Nimic nu amintea de ordinea imperiald. Nu a scos vreun cuvant cat mi-a Citit
scrisorile de recomandare, apoi mi le-a inapoiat cu o grimasa si mi-a spus ca sunt liber sa
raman dacd vreau. Ganaz nu venise §i nici nu avea s vind. Transilvanenii colcdiau in
padure, ucigand toti caldtorii strdini. Mai mult ca sigur tovardsii mei de drum ospétau
deja corbii.

Infiorat, l-am intrebat daci nu poate trimite oameni si ii ajute, si a ridicat din
umeri. Nu am mai zis nimic. Mi-a dat o camera murdara si neintretinuta $i m-am aruncat
pe un pat de lemn cu armele la indemana si zavorand usa cu grija, intrebAndu-ma in gand
ce as avea de facut.

De oboseala, am adormit.

Somnul mi-a fost greu si fara de vise, ca somnul de mort, dar undeva dupa miezul
noptii m-am trezit dintr-odata, si pe fereastra zabrelitd a camerei am vazut luna palida
ivita din nouri, si ca o dunga de sange pe suprafata ei alburie.

M-am ridicat n picioare.

Greu de explicat ce s-a petrecut pe urma, caci ma simfeam pe jumatate adormit.
Ceva ca o atractie puternica si fluida curgea prin mine, si am deschis usa dintr-un impuls
irezistibil, urcand alene pe meterez. Imi spuneam ci iesisem la aer sau poate sa vad ce e
cu luna mai de aproape, dar de fapt era ceva peste puterile mele, si cumva simfeam ca e
ceva diabolic si rau.

Pe metereze nu eram singur. Doi servitori romani se aflau acolo. Priveau cerul si
susoteau, si cand m-au vazut m-au privit cu ingrijorare. Dar eu nu le-am dat atentie si nu
ma mai uitam la luna sau la ei, ci doar la fata care se ivise la marginea padurii.

Nicicand nu mai vdzusem sau visasem o asemenea frumusete, o atat de perfecta
imbinare a trasaturilor ei zeiesti. Era ca si cum Afrodita coborase din mituri. Parul i era o
cascada stralucitoare si blonda, iar ochii ca smaraldul lichid. Trupul 1i era numai unduire
si forme. Purta doar o mantie de purpura catifelatd si podoabe stravechi si minugios
lucrate, dar cumva nu pérea necuviincioasi. {i vedeam de la distantd buzele rosii si pline
si bratara de aur de pe glezna delicata, vedeam chiar genele tremurand irezistibil peste
adancul ochilor mari, unghiile lungi si vopsite cu aceeasi culoare purpurie care semana cu
nuanta observatd ceva mai devreme pe astrul cadaveric al noptii. Pielea ii era albd ca
marmura §i corpul — un templu.

Fascinatia ma coplesea.

Am privit-o minute cum statea nemiscata intre verdele intunecat al copacilor, cu
mintea, sufletul si inima amestecate de betia simturilor bolnave si trupul tremurand de
dorinta ca si de friguri. Nu ma puteam gandi decat sa o iau in brate si sa o cer in casatorie.
Tn clipa aceea mi-as fi dat viata ca s ii pun inelul pe deget, si nu imi pasa daci era o
localnica sau cineva de la fort. Voiam doar sa fie a mea si sa o duc de acolo.

Cei doi localnici se uitau la mine cu spaima.

— Cine este?... am intrebat, aratdnd cu mana tremuranda spre liziera.

Fetele romanilor erau albe.

— O vedeti?... intreba unul din ei.

L-am privit cu mare nedumerire.

— E Fiica Lunii, spuse celalalt. Nu va uitati la ea... altfel o sa va fure inima.



Stiam destul de bine limba valaha, dar felul in care a pronuntat ea mi S-a parut
ciudat, incat aproape cd nu am recunoscut cuvantul. $i amandoi erau ingroziti.

— Ce vreti sd spuneti?... am intrebat incruntat. Cum adica, daca o vad?... Sice e
aia, Fiica Lunii?...

— Noi nu o vedem, spuse incet unul dintre localnici.

L-am privit buimacit. Ce era asta?... Oare 151 bateau joc de mine?...

Dar fetele lor aratau rdu.

— E chiar acolo, am spus indicand spre padure, dar intr-adevar nu mai era nimeni.
Dispéruse cand intorsesem capul, disparuse si nuanta sangerie din luna, iar eu ma uitam
prosteste spre copacii verde-inchis intre care vazusem zeita. Si cei doi transilvaneni
priveau catre mine cu frica.

M-am intors furios pe calcdie si am coborat meterezul, decis sd lamuresc
problema cat voi putea de devreme dimineata. De fapt, as fi vrut sa o fac chiar atunci, dar
nu puteam sa il trezesc la ora aceea pe cdpitanul Morphis.

M-am plimbat cu frenezie pe ziduri, in speranta ca fata se va ivi din nou, dar nu
mai era nicdieri, iar luna arata normald. Pe masura ce orele reci ale noptii treceau si zorii
erau aproape, m-am gandit la absurdul vedeniei, la ce sanse ar fi fost ca o fatd frumoasa si
goala sa se afle in padure singura noaptea, si m-am intrebat daca eram nebun.

Dar localnicii nu negasera ca era acolo. Spuseserad doar cd nu puteau sa o vada.

Capitanul ma primi fara entuziasm chiar in zori, si un batran cu parul scurt si albit
se afla cu el in incapere. Mi-a fost prezentat ca fiind doctorul Klaus. Ma ascultara cu
atentie, capitanul strangand din dinti, doctorul clatindnd ingrijorat capul. Spre finalul
relatarii, stiam deja ca ma vor crede dement, asa ca am fost intru totul surprins cand I-am
auzit pe ofiter rostind cuvintele:

— Stiam ca a fost aici. A disparut strdjerul azi-noapte.

Parcd ma lovise puternic in crestet.

— Fiica Lunii?... am baiguit.

Doctorul Klaus ridica din umeri.

— Vine aproape intotdeauna. Sta la lizierd si cheama cu miscarile corpului, uneori
si sopteste. Multi merg. Cativa rezistd. Oricum ar fi, ia din noi.

Nu-mi venea sa Tmi cred urechilor.

— Vreti sa spuneti ca e o localnica?... Atrage oameni, pentru ca tovarasii ei sa ii
ucida?...

Ipoteza era absurda. Era atat de frumoasal...

— Nu, spuse Morphis. Atrage si localnici.

Eram complet naucit.

— Capitane..., am soptit. Ce Dumnezeu se Intampla?...

Ofiterul isi feri privirea.

— Inca nu stim. Stim doar ci vine acolo, si unii barbati se duc dupi ea. Nu se mai
ntoarce nici unul, desigur.

— Am incercat sd o vanam, zise Klaus. Nu reusim sa o gasim niciodata. Dar cate
unul din grup dispare, sau gisim pe cineva lipsa cand ne intoarcem la fort. Tntr-un fel sau
altul... 7i ucide. Tntr-un fel sau altul... ne va ucide pe toti.

— Doamne Dumnezeule mare, am spus soptit.

— Vom abandona fortul, adaugd Morphis. Dar acum este imposibil. Suntem
incercuiti. Asa ca nu putem decat sa asteptam... si sd privim cum ne ia oamenii.



— Dar daca stiu ce 1i asteapta... de ce se duc?...

— Si tu stii ce te asteapta. Tu nu te-ai duce?...

Am refuzat sa raspund. Am refuzat si sa gandesc raspunsul.

— Tot ce putem face e sd stam departe de zid si sd nu privim afard. De asemenea,
stam grupati, pentru a ne feri unii pe altii. Dar nu putem sta toti la un loc... caci ne e frica
sa o lasam nesupravegheata cu totul. Ne temem ca ar putea incerca sa intre.

Mi se zbarlise parul in cap si inima Tmi tremura de groaza.

— Dar daca... am iIncercat, dacd localnicii disparuti sunt de fapt oamenii ei, fugiti
de aici si ramasi alaturi de complici?... Toata treaba asta cu Fiica Lunii... poate nu vroiau
decat sa bage groaza in voi!...

— Au reusit, spuse mohorat Klaus. Dar daca e o fata ca toate celelalte, de ce o vad
doar unii?...

Nu aveam nici un raspuns. Intrebarea ramase in aer.

— Nu putem decat sd lasdm multe garzi treze In curte, care sa vegheze ca ea sa
ramand acolo, si ca nici unul dintre noi sd nu plece cumva. Dormim putin. Suntem la
capatul puterilor. $i oricat ne strdduim, tot mai e cate unul care pleaca.

— Si nu aveti nici o solutie?...

— Doar ne rugam.

M-am rugat si eu in ziua aceea si m-am ferit de ziduri si noptile au trecut, iar
oamenii continuau sa dispara. Asteptam sosirea trupelor imperiale care sa ne despresoare,
si Intre timp i-am pierdut pe cei doi localnici care ma avertizasera, si intr-o noapte cu lund
insangerata l-am pierdut si pe doctorul Klaus.

Si, cand mai eram numai trei oameni, l-am pierdut si pe capitanul Morphis.

Trecusera saptamani de cand o vazusem dar incd o mai purtam in carne, cu
dulceata trupului ei revenindu-mi noapte de noapte in vis. Insd ma simteam mai puternic.
Si in dimineata acelei zile, am hotarat sa imi incerc norocul de unul singur caci ceilalti
refuzasera sa plece, si am decis sa trec de Impresurare sau sd mor incercand.

Am plecat in zori §i am lasat la fort un om singur.

Nu aveam cal i m-am grabit cdt am putut, dar eram obosit $i nu cunosteam
regiunea. Am dat de doud ori peste palcuri razlete de localnici Tnarmati, $i am reusit sa
ma ascund cu spada In mana si sd 1i urmaresc din ochi cum trec cu ochii aprinsi, spionand
de la departare fortul. Nu pareau fericiti ci bolnavi, si ceva launtric Imi spunea ca si ei
pierdeau oameni.

Apoi seara a fost aproape.

Ma indepartasem destul de mult, si puteam spera ca Fiica Lunii ramasese in urma.
Dar nu si in gandurile si dorintele mele. Fard sd vreau, parcd incetinisem pasul, parca
ceva ma Tmpiedica sd inaintez, ma indemna sa adorm si sa astept luna, si numai cu mari
eforturi reuseam sa continui sd merg.

Reuseam totusi.

Apoi luna s-a ivit pe cer cu aceeasi nuanta de rosu si eu eram langa un helesteu, si
ma oprisem s$i priveam in gol si ea era desigur acolo.

Era scufundata pana la genunchi in apd, desi apa parea mai adanca, si imaginea ei
era ca de inger ceresc. Vantul bland si racoros al padurii 1i faicea mantia sd tremure in
jurul trupului fermecator, si buzele si genele ma chemau sa intru in apa.

Am scos pumnalul §i am intrat.



Pe masura ce paseam si md apropiam de ea, de picioarele mele tremurande se
loveau trupurile moi ale celor care disparusera si al caror sange colora apa, in vreme ce se
rostogoleau cu ochii holbati si pieptul desfacut si gol, impinsi de colo-colo de valuri. Si
tot cu pieptul desfacut si gol se lovi de picioarele mele cadavrul capitanului Morphis.

Nu va uitafi la 1a... altfel o sa va fure inima.

la. Nu ea. Asta spusese localnicul. Si, intr-adevar, fata lua inimi.

Am ridicat pumnalul $i mantia ii alunecd de pe umeri i am scapat arma cand zeita
ma imbratisa calda si goala si imi sopti vorbe vrajite la ureche. Socul veni totusi abia
simtit, si cand se trase in spate zdmbind eu am ramas clatinat pe picioare, cu cadavrele
putrezite i moi lovindu-mi-se lin de genunchi.

In mana cu unghiile delicate si lungi, ia tinea o inimd insangerata si rosie care
batea inca.



Mascarada invingilor

Ii detectasem incd de dimineatd — veneau amandoi cilare, de undeva dinspre Sud,
ceea ce insemna cad puteau fi din armata fratelui meu, sau din armata lui Herbert. Nu
aveam cum sd imi dau seama deocamdata — si nici cand urma sa le disting uniformele nu
puteam sa fiu sigurd. Exista intotdeauna gandul ca unul sau altul a dezbracat un cadavru
si i-a luat hainele — nu era mare lucru. Ce-i drept, pentru o observatoare cu educatia mea,
ar fi fost usor sd remarc ca nu se potriveau unele detalii — o jambierd prea lunga, sau
haina stramta la umeri — dar pand la urma morzii lasaserd prea putine resurse, si soldatii
Nnu mai erau acum inmormantati cu efectele lor — daca mai erau inmormantati totusi.

Gareth stiu sigur ca nu i mai inmormanta.

Eram singura-singurica la fort de aproape patru zile, si nici sotul nici fratele meu
nu imi trimisesera inca pe nimeni. Ultimele stiri aduse de un negustor vorbeau de
avansarea armatei morzilor pana aproape de Sant, cu sustinere continud de la Herbert
Flood si Lorzii Estici. Pactul pe care il semnasera acestia cu morzii fusese initial un motiv
de bucurie Tn familia mea — Herbert nu era prea apreciat. Insa curand, Gareth si Geoffrey
intelesesera cd alianta asta putea sa ne distrugd Casa — Esticii nu erau atat de lipsiti de
putere cum se crezuse, astfel ca sotul meu retrasese trupele in Vest si Geoffrey incercase
o invaluire, hotarati sd prinda la mijloc corpul de armatd condus de Herbert si de Lorzi
inainte de jonctiunea cu morzii.

Am oftat. De cand morzii aterizasera, lucrurile devenisera extrem de complicate.

Si Dinastia noastra pierdea.

Dar pand atunci — trebuia sa i tin sub supraveghere pe cei doi barbati care se
apropiau, sa stau cu ocularul pe ei, deoarece amandoi veneau direct incoace.

Mda, aveau uniformele noastre — am putut sa imi dau seama catre pranz, si pareau
ambele in reguld. Dar asta nu era totusi o garantie. Am mai aruncat o privire suparata
catre comunicator — nu aveam incd suficientd tensiune sd il pornesc, vremea fusese
proasta si nu putusem capta prea multi energie solara. In plus, era foarte neplacut si te
descurci fara servitori — desi bineinteles cd puteam, toate principesele erau educate sa
faca fata oricarei situatii.

Dar daca puteam, nu insemna si ca imi facea placere.

Au ajuns sub zid catre seara.

— Lester Cath, se identificd primul la vorbitor, cdlauzitor In Corpul patru al lui
Geoffrey Ice.

— Sober Nombrum, zise al doilea, atacant de stanga in Corpul doi. Fost purtator de
arme al lui Aaron Netrebnicul si spion aghiotant pentru Trupele de serviciu ale lui Gareth
Ice. Ermengaarde Eyes, in numele stapanilor nostri comuni cerem gazduire.

Bineinteles ca cereau gazduire. Daca ar fi ramas pe cadmp in timpul noptii, ar fi
fost devorati de khazugi. Dar in acelasi timp — imposibil sd nu fi observat ca placa de
identificare era nealimentata, asa ca actiunea lor mi se paru fatarnica intrucatva.

Nu aveam de gand sa le deschid.

Probabil intelesesera.

— Stdpana, se miorldi unul din ei, cel care se numea Cath, un barbat lat in spate si
cu parul lung si murdar, trebuie sa ne lasati inauntru. Suntem foarte flimanzi si am auzit
un khazug urland la doi canteri Tn stanga — haita nu poate fi prea departe.

M-am hotarat sa ii raspund.



— Meseria voastra presupune anumite riscuri, Lester Cath. Le cunosteati cand ati
semnat pentru inrolare. Aici nu e han — vedeti-va de drum, si sa va ajute Tatal Ceresc,
daca o avea chef.

— Nu e atat de simplu, Stapana, zise linistit Nombrum — scund dar bine legat, avea
parul tuns scurt si o cicatrice uratd deasupra ochiului. Geoffrey Ice se lupta la Sud cu
Herbert si cu morzii — zilele ii sunt numadrate. Purtdm un filament catre sotul Domniei-
Voastre... trebuie sa ii vind in ajutor pana nu e prea tarziu. $i in orice caz trebuie sa
pardseasca Vaioaga — un detasament de morzi zburatori se indreapta direct acolo.

Imi arata filamentul.

Am cumpanit afirmatia cateva momente. Putea sa spuna adevarul — uniformele o
confirmau, iar filamentul sclipea stins, ceea ce arata ca fard indoiala era unul dintre ai
nostri. Desigur, nu stiam ce continea filamentul — dar nu ar fi indraznit sa minta. Si
Geoffrey, si Gareth ar fi reactionat prea urat.

— Da-i filamentul lui Cath, i-am zis. Vreau sa fiu sigura.

Fara soviire, i- Intinse.

Sclipea.

Da, era clar — amandoi erau din trupele noastre. Chiar daca eram singura, n-ar fi
avut curaj sa se uite la mine macar — planoarele luau imagini de interior la fiecare patru
mese, si acestea ar fi fost descarcate din pereti si ar fi ajuns la Gareth. I-ar fi jupuit de vii.

In plus, daca filamentul continea ce sustineau ei, chiar era necesar si ii bag
induntru.

Khazugii i-ar fi mancat — probabil.

Riscul era prea mare.

— Intrati.

Si au intrat.

S-au purtat desigur umil, cum le-o cereau biciul si eticheta — nu isi ridicau privirea
mai sus de genunchii mei goi, si primul lucru — s-au repezit la méancare. Le-am adus niste
bauturd — singura rezerva se mai afla in camera mea, asa cd le-am ldsat suficienta la
indemana. Chiar si beti, frica era mai puternica — nu eram in nici un fel de pericol.

— Vreau sa vad filamentul, le-am zis apoi.

Schimbara rapid o privire. Stiau ca nu pot refuza un ordin direct, iar ochii le
devenisera deja aposi de la lichidul consumat, ceea ce le sldbea vointa. Pe de altd parte,
Gareth s-ar fi putut supara. Insi Nombrum se decise si mi-1 dadu.

— lata-L... stapana.

Nu mi-a placut pauza ficuta, si nici felul cum a pronuntat stapdnda, parca cu mai
putind reverentd decat era necesar — dar am presupus ca era din cauza a ceea ce bausera.
Am parcurs rapid filamentul §i ei beau in continuare — in curand aveau sa se clatine rau,
eram sigura.

Si, deodatd, am inghetat.

Mesajul nu era cel pe care mi-1 comunicasera ei, nu intocmai — da, Gareth urma sa
fie atacat de morzi zburatori si, daca nu era anuntat, ras de pe suprafata pamantului, dar
Geoffrey nu se lupta cu Herbert la Sud — se luptase. Conform filamentului — care era
ultimul trimis vreodata de fratele meu — la ora cand eu 1l parcurgeam, nimeni din armata
lui nu mai era in viata.

Cei doi vizitatori ma mingeau.

Mi s-a facut frica.



Nu am ridicat privirea spre ei — ma intrebam cat efect avusese asupra lor bautura.
Insa am simtit ca ei ma priveau — se uitau la trupul meu gol cu licomie si pofta, ceea ce
nu ar fi indraznit niciodata daca Geoffrey ar fi fost viu sau daca Gareth avea vreo sansa sa
scape.

Si oricat de disperata ar fi fost situatia, Geoffrey nu le-ar fi dat niciodata
filamentul unor astfel de oameni.

Nu exista decat o singura explicatie.

Mercenari.

Fusesera mercenari de ai nostri, care dezertasera. Care 1i uciseserd apoi pe
mesagerii reali si preluasera filamentul; aveau de gand sa se foloseasca de el intr-o ultima
mascarada, intrand aici pentru a se feri de khazugi — si pentru a-si face poftele cu fosta
Stapana. Nu va mai ramane nimeni sd ii pedepseascd, pentru ca nu aveau nici cea mai
micd intentie sd ajunga la Gareth — din start planuisera sd il lase sd moara, si apoi cu
filamentul doveditor sa obtina adeziunea morzilor, ceea ce era o prostie. Morzii i-ar fi
facut una cu pamantul pentru tradarea lor, caci nu apreciau astfel de acte — dar dobitocii
astia doi habar nu aveau de asta.

lar eu, eu una aveam o mare problema.

— Oh stapana, spuse taraganat unul din ei. Stapana...

I-am privit 1n sfarsit in fatd. Ranjeau cu bale curgand din gurd, incantati de ceea
ce urma, de ceea ce sperau ca urmeaza.

De ceea ce eu speram ca nu urma.

— Baieti, faceti o mare prostie, le-am zis rece, incercand sa calculez in minte cét
timp trecuse de cand bausera prima cana. Nu sunt neajutorata.

— Dar esti, spuse Cath, cu ochii tinta la trupul meu, si ficand un pas spre mine.

In clipa aceea am ispravit calculele. Trecuse destul.

Le-am zambit.

— In regula, atunci. Luati-ma.

Se privira suspiciosi dintr-odata.

— Ce este?... I-am intrebat. Va astept!...

— Asa e, mormai Nombrum. Ne asteapta...

Nu termind, desigur, fraza. Ochii i se holbard sdlbatic in orbite, cand otrava ii
aprinse sangele in artere si vene, dand drumul focului clocotitor in interiorul lui.
Nombrum urld dement, si Cath dadu sd se traga cutremurat inapoi, scdpand la pamant
pocalul contaminat din care bause, dar era prea tarziu, apa rea isi facea deja efectul.

N-am mai stat sa ii privesc cum ard — nu mi pasa si nu imi ficea placere. Am
urcat in camera mea, ascultdnd urletele tanguite ale khazugilor peste stepd, si am asteptat
incdrcarea completd a comunicatorului ca sa pot lua legatura cu Herbert.

Apoi l-am aprins.

— Esti bine, iubito?... intreba el ingrijorat, cu pletele blond-inchis cazute in ochi si
o expresie Incordatd pe fata lui frumoasa si hotarata. Am simtit ceva cald si placut cum
ma invadeaza — eram bine.

— Dupa ce s-a intrerupt legatura...

I-am aratat filamentul.

— Stiu, l-ati terminat pe Geoffrey. Fara asta, Gareth nu va sti ce il loveste — morzii
or sa 1l faca farame. Or sa poata in sfarsit sa se razbune pe cei care i-au ademenit pe



planeta asta, le-au macelarit semenii si i-au tradat. Si mie nu imi va mai spune nimeni pe
cine trebuie sa iau de sot — niciodata.

Herbert se apleca spre ecran. Ingrijorarea nu i disparuse cu totul.

— lubito... de unde ai filamentul ala?...

I-am raspuns cu cel mai seducator zambet al meu.

— Stai sa 1ti povestesc.

(Mascarada invingilor este prima povestire din seria ,,paramilitary romance”
Ermengaarde Saga care, in prezent, mai cuprinde urmdtoarele povestiri si nuvele,
publicate sau Tn curs de publicare: Transport periculos, Echilibru, Imperiul
minciunilor, Edana Rose, Domini Canes)



Partea a ll-a

Nunta marchizei de Lauras

Factorul care declanseaza evenimentele se numeste factor declangator.
Dar el se numeste asa numai dupd ce se declanseaza evenimentele.
— Ibn Kharoum, Forte si Influente

Capitolul 1. Invitatia

Primul meu impuls a fost sa refuz. O cunoscusem pe marchiza la Paris cu aproape
un an 1n urma, cand amicul meu, vicontele de Vincennes, ma introdusese in saloanele ei.
Era de bon ton sa te afli acolo, si nici nu pot spune ca in perioada aceea eram ocupat, asa
cd ma prezentasem. Impresia cu care am rdmas era una obisnuitd, deloc neplacuta, dar
nici chiar pe gustul meu: multd lume bund, muzicd de calitate si conversatii spirituale,
amestecate Insa cu mult snobism si cu destula ipocrizie. Marchiza insasi, stralucitoare dar
superficiald — atat cat putusem sd-mi dau seama dupa o conversatie si un dans — nu parea
sa se incadreze in eventualul meu cerc de prieteni. M-am retras putin dupd miezul noptii,
cu o0 scuza oarecare, si asta e tot ce imi amintesc cd ma leagd de ea.

Dar acum m-a invitat la nunta.

Desigur, eram flatat. Nici n-as fi crezut ca ma tinuse minte. Putea sa fie si mana
lui Vincennes — dar cand punea astfel de lucruri la cale de obicei ma anunta dinainte. Am
privit din nou cartea frumos lucratd, cu ornamentatii de aur si diamant, si am recitit textul
principal, scris cu minunate litere gothice:

Ca urmare a unei frumoase amintiri lasate de prezenta dvs. intr-o seara superbad
de iunie, o (indrdznesc sd sper) foarte dragd prietend are deosebita pldcere de a va invita
la mai bine de trei luni de serbari si petreceri, ocazionate de fericita decizie de a-mi uni
destinul cu alesul meu, onorabilul conte Maximillien Schwartz, de vaza supus al
Majestatii Sale, Imparatul Austriei. Serbdrile vor avea loc la minunatul castel de la Nuit-
aux-Bois, mostenit de la prea-iubitorul meu unchi nu cu mult timp in urma.

Naddjduind in sustinerea dvs. intr-un astfel de moment deosebit si asigurandu-va
cd atat atmosfera, cat si climatul or sa va priasca, semneaza a dvs. pe veci devotatd
amicd,

Josephine de Lauras

Nimic de zis, scria bine.

Timp de aproape o jumatate de ord, am incercat sa gdsesc un cat de mic motiv sa
raman. Problema era cd nu imi venea nimic in minte. Afacerile mele —cate mai
ramiseserd — se aflau pe maini bune, pimanturile la fel. In urma darii acestora spre
administrare, practic nu mai aveam nici o tangenta cu propriile mele chestiuni financiare.
Nu imi ramanea de facut altceva decat sa imi incasez veniturile — destul de modeste, dar
suficiente pentru nevoile mele actuale. De cand ma despartisem de Juliette, preferasem sa
ma retrag pe domeniile mele si sa-mi petrec cea mai mare parte a timpului citind,



dormind sau plimbandu-ma. Cu timpul, prietenii mei se obisnuisera si renuntasera sa ma
mai batd la cap cu revenirea in viata sociald; de altfel, doar Armand de Courtray mai
locuia in zond, si ne vedeam destul de rar de cand se casatorise.

La dracu’, chiar n-aveam de ce sa refuz. O schimbare de aer o sa-mi faca bine.

Desigur, adevarul era ci de fapt aveam motive destule. In primul rand, invitatia
era suspecta. Modul in care fusese scrisd — sugerand o mult mai mare apropiere intre
mine §i marchiza decat existase vreodatd — parea sa indice cd ar trebui sa joc un rol. Apoi,
din céte stiam eu, reputatia marchizei nu era chiar fara de pata. La nivelul de zvon, se
vorbea despre o relatie incestuoasd cu fratele ei, care apoi se sinucisese. Si nu era
singurul lucru neplacut auzit despre ea. Nu dadusem nici o atentie chestiunilor de genul
acesta pentru ca nu ma interesau, dar in conditiile date puteau sa schimbe putin problema.

In fine, prezenta mea acolo impunea un efort financiar care ar fi putut fi cam prea
mare pentru mine.

Si totusi simfeam nevoia s merg. Intreaga dupi-amiaza mi-am petrecut-o trecand
de la o stare la alta, insa, spre sfarsitul zilei, eram destul de decis sa refuz. Am luat pana
pentru un raspuns politicos, si am simtit ceva ca o usurare, cand, dintr-odata, am realizat
ca pur si simplu nu reuseam sd formulez nimic ca sd ma achit civilizat de datorie. Dupa o
jumatate de ceas cu foaia in fatd (reusisem sa scriu pe ea doar Draga Marchiza,), am
amanat pentru a doua zi conceperea scrisorii de raspuns.

Desigur, nu am mai conceput-o.

In zorii vineti ai zilei urmitoare, un curier pe un cal inspumat mi-a adus o
scrisoare de la Vincennes. Convins ca in sfarsit voi primi lamuriri (poate nu fusese decat
o farsd), am rupt grabit pecetile cu cap de cdine ale vicontelui si am citit stupefiat un
singur cuvant, care mi-a hotarat soarta.

Vincennes scrisese doar:

Vino.



Capitolul 2. Nuit-aux-Bois. Cilatoria

Cel putin din cateva puncte de vedere, marchiza avusese dreptate. Nuit-aux-Bois
este un tinut incantator, cu o clima prielnica. Situat intre Vert si Aberaville, Intr-o pozitie
oarecum izolata, e acoperit de vaste paduri de conifere, cum era lumea la inceput. Satele
sunt putine si aproape nelocuite; oamenii, aspri §i neincrezatori, se ocupa in general cu
pescuitul si vanatoarea. Stapanul tinutului, ducele de Chalais, nu pare a-si bate prea tare
capul cu lipsa de respect a satenilor pentru legea Regatului. Presupun ca zona e atat de
izolata si de saraca, Incat vlastarul regal pur si simplu nu-si arunca ochii incoace.
Suficient venit soseste pentru el din Vert, Cabincourt, Aldenare si localitatile estice, astfel
ca ar fi o complicatie inutild si-si mai urce si satele acestea in cap. Muntenii sunt de
obicei oameni sdraci si periculosi, asa ca nu pot sd nu recunosc ca ducele da dovada de
intelepciune.

Bisericile nu par prea ingrijite. Tn trei zile cat mi-a luat s stribat zona, nu am
intalnit decat o singura manastire, si un fel de schimnic nebun, care mi-a facut semne
stranii cu mana. Locuitorii par adancifi in superstitii. La marginea mai multor sate, am
intdlnit un fel de cruci facute din pari, avand atarnate de ele diferite obiecte. Nu mi-au
placut, caci imi aminteau de Juliette, de felul ei ironic de a demonta credintele intunecate
si de trasura ce ne purta spre Paris inainte de despartire. Am ocolit crucile de departe.

Zona parea a avea o fauna bogatd. Am deslusit cu usurintd urmele de mistret si pe
cele de lup, precum si pe cele ale unui animal mare. Daca n-as fi crescut in Belle-Tanoq,
as fi putut crede cd erau urme de urs, deoarece ghearele nu erau retractile si animalul
pasea pe talpa intreagd. Dar vazusem de atatea ori urme de urs, incat stiam cd nu pot sa
fie. M-am decis sa 1i mentionez asta lui Vincennes, care, ca mare vanator ce era, nu se
putea sa nu aiba idee despre ce urme e vorba, si nu mi-am mai batut capul, iar mai tarziu
am uitat. lar mai tarziu, mult mai tarziu, aveam sa-i cunosc pe slujitorii Lunii Pline.

Cateva cuvinte despre drumul pana la Vert, pentru cei care nu stiu zona. Am
parasit Faenord 1n aceeasi zi In care am primit scrisoarea de la Vincennes, dupa-amiaza.
Mi-a luat aproape o saptaimana — calare si cu trasura — pe drumurile desfundate ale
Regatului, ca sa ajung in apropiere de Vert si de acolo la Nuit-aux-Bois. Nu sunt un
calaret grozav, dar pot spune fara putinta de a ma insela ca ducelui de Chalais pare sa-i
pese de starea drumurilor de pe domeniile aflate sub obladuirea sa la fel de mult ca de
respectarea edictelor privind braconajul. Erau, de altfel, stiute atat forta cat si bogatia
acestui om, care 1i permiteau sa trateze poruncile Regelui cu oarecare usuratate. Am auzit
spunandu-se la o serata ca, atunci cand Maiestatea Sa l-a numit, pe jumatate in gluma,
»obraznic”, ducele replicase: ,,E adevarat, Maiestate. Dar nu va permit sa md numifi
asa’.

De altfel, poate cd nicaieri In Regat nu se vede mai clar cat de slabd e, acum,
ména Regelui, comparativ cu tinuturile sudice. Peste tot domnesc seniorii locali.
Dincoace de Chalais, maresalul de Vartas. Putin mai incolo, prinful de Chande. Posturile
de jandarmi, reprezentand, palid, autoritatea regald, sunt putine si slab narmate. Nici
chiar Inchizitia nu isi intinde bratul pana aici. Intalnesti, cel mult, Cavaleri ai lui Iisus
izolati, aflati In zond nu atat pentru a actiona, cat mai degraba pentru a evalua situatia.

Desi 1n esentd descurajante, toate acestea ma ajutau. Atat de diferite de Paris, de
Faenord si de Curte, erau la fel de diferite de Juliette. Respiram usurat aerul tare de



munte, mirat ca ma simteam revigorat, si minunandu-ma cum Dumnezeu — sau Soarta,
sau Diavolul — le potriveste pe toate.
Apoi am ajuns la castel.



Capitolul 3. Vincennes

— Bine ai venit, dragul meu, spuse Vincennes, ludndu-ma prieteneste de brat si
conducandu-ma grabit inauntru. Esti asteptat.

Eram, oare?... Ceva in atitudinea nenaturald a amicului meu, in expresia fortata a
fetei, in felul in care ma acapard, scotdndu-ma cu maiestrie din mainile servitorului, imi
intdrea impresia cd md aflam aici pentru a interpreta un rol cdruia nu ii stiam nici
finalitatea, nici replicile. O neplacutd senzatie, aceea de a fi manipulat, care ma
cuprinsese inca de cand citisem scrisoarea marchizei, se ficu din nou pregnant simgita, ca
un frison sau ceva mai rau.

Trebuia sa discut cu Vincennes, si asta cat se poate de repede.

Se parea ca si el doreste acelasi lucru. Sosisem la portile somptuoase ale maretei
cladiri medievale in urma cu aproape o ora. Acestea se aflau larg deschise, cu podul lasat
peste santurile cu apa si grilajul de fier dat la o parte. Servitori imbracati in matase aurita
roiau la porti si in curte, si am putut vedea cel putin Inca doud grupuri de oaspeti care
erau condusi induntru. Descdlecand si lasand animalul epuizat in seama bdietilor de la
grajduri, de la care am primit $i unele sumare lamuriri, am remarcat cu uimire contrastul
puternic dintre forfota din interior si imprejurimile pustii si golase, cu capete de stanca
spartd itindu-se dezolante printre ierburi §i copaci. Mi-am petrecut urmatoarele minute
contempland fascinat peisajul de dincolo de ziduri. Totul era haotic, de la vegetatie la
formele de relief. Luminisuri rotunde se cascau printre arbori ca niste ochi de ciclop fara
pleoape. Trunchiuri groase ziceau doborate langd puietii verzi, strAmbi. Aproape toti
copacii aveau scorburi. Pietre mari, cenusii, cu forme regulate ca niste megaliti se aflau
raspandite prin iarba inalta. Pe ele cresteau muschi pufosi, si chiar jnepeni.

Un rau se auzea in apropiere, fara indoiala L’Eau d’Inferre, dupa cum pitoresc era
trecut pe hartd. De altfel, castelul insusi se 1ndlta sdlbatic si amenintator peste peisaj, cu o
spoiala luxurianta evident Incropitd special pentru nuntd. Ornamentatiile masive, florile si
impodobelile colorate nu reuseau, oricat de bine erau dispuse, sd mascheze senzatia
initiala, i anume ca nu intram in palatul unei mirese, ci in locuinta unui tiran.

Un barbat intre doua varste, purtand cu sobrietate insemnele Casei de Lauras, un
leu si un vultur Inlantuiti intr-o inclestare aproape obscend, se apropie dupa o vreme de
mine, invitandu-ma cu o politete pompoasa Sa pdsesc cu insufletire pragul Minunatei
Doamne Marchize, aducand odata cu prezenta mea binevenita bucuria unui alt prieten
neasemuit de drag. l-am raspuns ceva potrivit §i, ingrijorat, am inceput sa-mi rotesc
privirile dupa Vincennes, pentru a ma scoate din incurcaturd. Desi vicontele trebuie ca
mi astepta, nu vedeam nici un semn ci ar fi prin preajma. In vreme ce solemnul servitor,
care se recomandase Bruno, din Casa de Lauras, ficea cu mana un semn maiestuos unui
tandr grabit sa imi ridice putinele bagaje, si altul, mai poruncitor, unei servitoare dragute
cu fusta infoiatd si avand cel mult saisprezece ani (am inteles mai tarziu ca domnisoara,
pe nume Marianne, urma sa imi fie camerista...), spre mine Incepura sa isi arunce privirea
curioasa si ceilalti oaspeti prezenti in curte. In unul din grupuri am remarcat un barbat cu
infatisare de pasdre rapitoare, mai inalt ca mine $i uscativ, cu o perucd aranjatd cu grija si
fara Indoiala trecut de patruzeci de ani. Privirea lui era scrutdtoare si interesatd. Am vazut
cum se intoarce si 1i vorbeste uneia din doamnele care 1l insotea, apoi Imi ficu un semn
vag cu mana.



— Doctorul Perrigord, ficu Vincennes in spatele meu, facandu-si drum prin
multime. Ignora-1, altfel va trebui sa 1l suportam la masa.

Apoi imi adresa cu voce tare cuvintele pe care le-am redat ceva mai sus.

M-am lasat condus de viconte, care evita cu abilitate grupurile de oaspeti ca si pe
cele de servitori, si am pierdut-o din vedere pe ,,Marianne”, ca si pe baiatul cu bagajele.
Desi o expresie indignatd se zugravise pe fata lui ,,Bruno” imediat ce bagase de seama ca
Vincennes nu are de gand sd ma duca 1n directia in care el ma trimisese, se pare ca
servitorii Casei de Lauras erau prea bine crescuti ca sd comenteze lipsa de educatie a
strdinilor. Asa cd ne-am miscat in graba spre unul din coridoare si apoi pe niste scari,
catre o camerd de piatrd in care am recunoscut, dupd dezordinea inconfundabild,
incdperea destinatd lui Vincennes.

M-am agezat obosit pe unul din jilfuri si am luat paharul pe care mi-l intinsese
vicontele. Vinul de Anjou, negru ca smoala si aproape la fel de gros, imi reanima sangele
lenevit de célatorie. Mi-am lepadat mantaua murdara i mi-am intins cizmele spre camin,
cdci Incdperea era destul de rece. Apoi m-am uitat la Vincennes.

Imi cunosteam suficient de bine prietenul ca si spun ci era agitat. 1l intdlnisem
prima oara la Paris in urma cu noud ani, la o vanatoare, si recunosteam acum la el
simptomele pe care le aratase si atunci, cand adulmecase sangele. Ochii 1i luceau, de
nerabdare ca si de incantarea anticiparii. Narile dilatate, parul nearanjat dar totusi chic
care-i adusese atatea complimente din partea domnigoarelor din lumea buna, silueta lui
zveltd si totusi numai fibra, ca o lama de spada, miscarile repezite dar gratioase, tot acest
amestec de trasaturi contradictorii care ficea din Raoul de Vincennes una din cele mai
dorite partide din Capitald, acum evidentiate de incordarea in care se afla, Imi spuneau ca
venise vremea vanatorii.

Iar Vincennes venea dupa o prada mare.

— Probabil ca esti extrem de curios, Tmi spuse, dar lucrurile s-au precipitat si nu
puteam si te limuresc. Insd am si iti explic acuma. O si-ti convina.

L-am privit.

— Sa zicem, desi am dubii. Dar vreau sa fie odatd clard toatd povestea. De ce
Dumnezeu m-ai tarat aici?...

Bau din paharul sau, mulfumit, aruncandu-mi o0 privire in care mi s-a parut un
moment ca mai citesc ceva in afara de spiritul de aventura, ceva ce m-a ingrijorat pana in
adancul sufletului. Dar cand se intoarse spre mine ca sa ciocnim, vechiul Vincennes era
tot acolo, cu toate calitatile si defectele care i faceau prezenta detestabila si placuta. Asa
cd mi-am alungat din minte orice supozitii i am asteptat sa vorbeasca. lar el vorbi.

— Daca m-ai fi intrebat asta initial, ti-as fi spus ca 1i facem un serviciu marchizei
$i, cu ocazia asta, te scoatem putin in lume. Dar lucrurile nu mai sunt chiar atat de simple.

De fapt, nici unul dintre noi nu avea habar in momentul acela cat de complicate
devenisera. lar cand am inceput sd intuim fiecare, avea sa fie mult prea tarziu, caci
oamenii Incepuserd deja s moara iar Dumnezeu plecase. $i noi am ramas singuri s
induram.

— Asculta-ma cu atentie, prietene, imi spuse Vincennes aplecandu-se catre mine,
caci poate intelegi tu lucruri care mie mi-au scapat. Dupa cum bine tu stii, am onoarea §i
placerea s ma numar printre cei care o frecventau, in mod regulat, pe marchiza. Fard a
ma putea considera prietenul ei cel mai apropiat, pot spune fard teama de a gresi cd se
statornicise intre noi ceva ca o legitura bazati pe simpatie. Ii ficeam curte, desigur, dar



mai mult din amuzament, si ea imi raspundea la fel si din aceleasi motive. Ca si tine,
stiam unele zvonuri rautacioase, dar am decis sd nu le dau vreo atentie, cici asa ceva am
auzit de atatea ori despre toti iar barfa e atat de la moda, incat ar fi o dovada de prost-gust
sa nu aiba nimeni despre tine ceva rau de spus. Bineinteles, daca s-ar fi dovedit ca e
vorba de mai mult decat simple zvonuri, lucrurile s-ar fi schimbat imediat, caci de la sine
se intelege ca nu imi voi strica bunul nume pentru un obraz oricat de frumos.

Facu o pauza pentru a mai lua o inghititura de vin. L-am imitat.

— Trebuie sa marturisesc, relua el, ca fraza pe care marchiza mi-a soptit-0 la
ureche intr-o frumoasa seara de vara, in vreme ce ne plimbam brat la brat prin minunatele
ei gradini si flirtam spirituali ca de obicei, m-a luat Tntrucatva prin surprindere. Ma marit,
dragad viconte, nu erau chiar cuvintele pe care ma asteptam sa le aud de la o persoana
considerata libertina si lipsita de preocupari. Am felicitat-o, insa, oarecum incurcat, iar ea
m-a intrerupt repede, continuand: ...si am nevoie de o favoare. Asta trebuie sa recunosc
cd m-a pus pe ganduri. Nu sta in firea femeilor frumoase sd ceard favoruri, caci le sunt
oferite. Deci era vorba de ceva grav, ceva ce nu m-as fi gandit sa ofer. Va ascult, scumpa
prietend, am spus, si m-am pregatit sa vad ce-mi cere.

Vincennes avea un stil de a povesti cu totul diferit de al altor cunoscuti. Spre
exemplu, Armand, mai poet, avea obiceiul sd revind asupra anumitor aspecte, apoi sa sara
de la una la alta. Vicontele povestea gradat, in ordinea in care se succedaserad
intamplarile, fard artificii, totusi intr-un mod captivant. Reusise sd-mi starneascd intreaga
atentie. Aproape ca ma scosese din starea de blazare si indiferentd care ma rodea, dar,
cumva, stiam cd asta nu se datora numai povestirii lui, ci si implicatiilor ascunse ale
acesteia.

— Mi-a vorbit atunci despre Max Schwartz, zise Vincennes, i mi-am amintit ce-
mi scrisese despre acesta marchiza. Onorabil conte austriac. Un om sever, cu o
moralitate austera, strain de tara si de obiceiuri. Un om cu prea putin cunoscuti. Bogat,
nobil de vitd veche, detindtor a numeroase proprietati si onoruri. O ceruse in casdtorie
dupa o curte constantd dar rezervata si ea acceptase. Numai ca numele ei, asociat in mod
calomnios cu diferite povesti nu tocmai de calitate, nu ii permisese tinerei sa isi facd un
cerc de cunoscuti cu care ar fi putut sa impresioneze. Mai mult, firea ei superficiald ii
adusese printre prieteni mai multe persoane de acelasi nivel, aflate si ele sub suspiciuni
diferite. Deloc potrivite pentru o nunta ca cea la care se gandea Schwartz. $i iatad ca, in
acest fel, marchiza se trezise brusc in dificultate. Nu pot sa chem la nunta, draga Raoul,
un fost preot spadasin, o curtezana celebra, pe amanta ducelui de Barnart si un filozof
nebun, spusese ea, referindu-se la persoanele care 1i erau cele mai apropiate. Soful meu s-
ar ardta socat pe vecie.

Incepeam si inteleg unde bate. Firi ca eu si Vincennes si fim repere de
moralitate In lumea pariziand, macar nu puteam fi asociati cu nici un fel de scandaluri si
eram primiti fara dificultate in orice salon. Lui Josephine de Lauras nu avea de ce sa ii fie
rusgine dacd ne prezenta drept prieteni.

— Vad ca ai inteles inceputurile, spuse prietenul meu lasandu-se pe spate 1n jilt. N-
ar fi fost cavalereste sa refuz o domnisoara la ananghie, cu atat mai mult cu cat imi facuse
onoarea de a mi se marturisi. $i eram convins cd pot conta pe tine. Cand te-am pomenit,
Josephine s-a aratat entuziasmata: Ah, draga viconte, tanarul acela incantator — aici
trebuie sd recunosc cad m-am aratat surprins, rase el, caci la petrecerea la care te
cunoscuse lasasei mai degraba o altd impresie. Trebuie sa admiti, amice, ca atitudinea ta



nu parea intocmai plind de spirit. De fapt, mai multe domnigsoare m-au Tntrebat atunci
daca nu cumva esti vaduv.

As fi putut sd ma enervez pe Vincennes, dar ar fi fost cu totul degeaba. Dintre toti
cunoscutii mei, el era singurul care nu se ferea sa-mi mentioneze defectele — nu ca sa ma
tachineze, ci de fapt sd-mi arate ca le cunostea dar pentru el nu contau. Altii, ca Armand
sau, pe vremuri, Louis, se straduiau mai degraba sa le indrepte sau sa le ignore, ceea ce in
fapt ma agasa. Nu fusesem capabil sa-mi corectez un defect niciodata. Si nu imi placea sa
mi se aminteasca asta. Preferam sd mi se aminteasca defectele.

— Presupunand ca as fi dispus sa iau parte la toatd mascarada asta — ceea ce nu am
intentia sa promit, nu cred ca mi-au deseuat calul — ce te face sa crezi ca mi-ar fi pe plac?
am marait, mai mult din spirit de contradictie decat dintr-o nemulfumire reald, uitdndu-
ma in ochii amicului meu, pentru a citi acolo ceea ce Incad nu-mi SPUsese — caci eram
sigur cd nu-mi adusese deocamdata la cunostintd decat partea cea mai putin interesanta a
povestii.

Si cata dreptate aveam!...

— Pai, n-ai de ales, dragul meu, ranji Vincennes, t{i-am zis ca treaba e mai
complicata. Pentru cd am fost destul de inspirat sa o intreb pe draga noastra marchiza ce a
mai facut pentru a-si completa colectia de amici — oricat de bund parere as avea despre
noi, nu cred cd am fi putut face suficientd impresie pentru un nobil austriac. lar Josephine
m-a asigurat ca, prin cateva manevre bine puse la cale, a mai achizitionat cativa oaspeti
de seama, meniti a-1 face pe Schwartz sa nu-gi mai puna nici un fel de intrebari cu privire
la moralitatea domnisoarei noastre. Te tii bine?...

Ma tineam, sau cel putin aga am crezut.

— Da-i drumul, Raoul, gata cu jocurile. Cine mai vine?...

Imi raspunse:

— Pai, in primul rdnd ducele de Chalais nu putea refuza invitatia, fiind stapanul
tinutului si un desavarsit cavaler. Intrd in obligatiile lui de senior si niciodatd nu s-a ferit
de petreceri. Apoi, una din protejatele marchizei o cunoaste pe fiica comandantului
jandarmilor din regiune — dupa cum vezi, Josephine a avut grija sa selecteze persoane
care nu prea au calcat pe la Paris, asa cd nu e probabil sd cunoasca zvonurile. lar cum
copila comandantului nu este maritata, tatal ei o va insoti. S$i— iar aici Vincennes facu o
pauza ca sd Tmi vada reactia — a mai invitat pe cineva. Se pare ca duhovnicul ei il
cunoaste.

— De cine vorbesti?... am intrebat, dar stiam deja raspunsul.

— Albert de Guy, inchizitorul.

Am rasturnat jiltul in care stateam si am sarit in picioare. Fara sa zicd nimic si cu
o expresie serioasd pe fatd, Vincennes ridicd piesa de mobilier doboratd si imi turnd in
pahar.



Capitolul 4. Castelul Ultimelor Turnuri

Lucrurile incepeau sa se lege, sau cel putin aga mi se parea mie. De-ar fi fost totul
atat de simplu!...Dar omul e invatat sa tragd concluzii din informatiile pe care le are, in
vreme ce adevarul se afla, de cele mai multe ori, in informatiile care lipsesc...

Vincennes nu era biiat rau. In ciuda teribilismelor lui mondene, era destul de
cavaler si foarte bine crescut. In plus, era evident ci o place pe marchizd mai mult decat e
dispus sa marturiseasca. Si daca intentionase initial sa o ajute — fie dintr-o pornire a-la-
Bayard, fie dintr-un interes propriu pe care nu se obosise s mi-1 dezvaluie, invitarea lui
Albert de Guy la nuntd nu putea sa dea decat un singur curs evenimentelor.

Vicontele Raoul de Vincennes nu era omul care sa-si lase amica pe mana
inchizitorului.

Desigur, intrebarea care se punea era daca Josephine actionase asa din prostie, din
spirit de aventura sau pur si simplu avea nevoie de o pecete morald mult mai mult decét
ne dideam noi seama. Insi aproape ci nu conta. Pericolul pe care il rispandea acest om
Tmprejur, repulsia, groaza pe care le trezea in cei care 1i intersectau calea, toate acestea il
faceau cel mai putin dezirabil pentru un astfel de eveniment. Ce-i drept insa, prezenta lui
la 0 nunta era o garantie pentru virtutea miresei.

Privind lucrurile din acest punct de vedere, pot spune cd marchiza actionase Ccu
maiestrie. Asa cum judicios remarcase vicontele, cele trei personalitati invitate — ducele
de Chalais, comandantul jandarmilor si Albert de Guy — aveau aria de activitate prea
departe de Paris ca sa fie la curent cu zvonurile care se sopteau prin saloane. In special
inchizitorul, care oricum nu frecventa asemenea cercuri. Pentru cei trei, imaginea
marchizei putea foarte bine sa fie una imaculata. Dar ce nu luase in calcul marchiza — sau
luase?..., m-am intrebat — era ca tofi acesti trei barbati aveau o inteligentd extrem de
ascutitd §i erau, prin insdsi natura functiilor lor, anchetatori priceputi. Era suficient un
cuvant, o privire i unul dintre acestia putea sa tragd concluzia cd fusese tras pe sfoara —
ca era folosit pentru a se ascunde ceva marsav — si atunci, Intr-adevar, situatia tinerei
putea deveni disperata.

Aici se pare ca interveneam noi. Ca prieteni de la Paris, inlaturam prin prezenta
noastrd suspiciunea privitor la motivul invitatilor din provincie. De asemenea, nu aveam
dubii ca Josephine se baza, intr-un fel, pe cavalerismul nostru, daca lucrurile mergeau
prost. Dar ce puteam face noi, doi nobili cu statut mediu, in fata stapanului tinutului, a
sefului Politiei sau a reprezentantului Sfintei Inchizitii?... Aici logica se Tmpotmolea.
Daca treburile degenerau, chiar nu vedeam cum i-am fi putut fi de folos. Ba mai mult, era
posibil sd ne aflam chiar si noi in mare pericol.

— Nu crezi ca mai bine o convingeai sd renunte la inchizitor?... am intrebat,
incercand sa vad pozitia lui Vincennes in aceasta problema.

Vicontele ridicd din umeri.

— Bineinteles ca am incercat. Trimisese deja invitatia. lar argumentul ei a fost, N-a
ars niciodata o marchiza. Doar n-o sa inceapd cu mine.

L-am privit buimacit. Femeia se juca cu focul.

— Ea chiar nu realizeaza?...

— Ba cred ca realizeaza prea bine, tocmai aici ¢ misterul, spuse Vincennes, si
vocea 1i deveni o soaptd. Dincolo de toate acestea, fard indoiald ca se mai afld ceva. M-
am uitat pe lista cu oaspeti. Se pare cd Max Schwartz are un singur invitat la nunta.



Asta era cu adevdrat buna.

— Unul singur — confirma Vincennes. Baronul Henning Von Walter. Un neamy.

Nici mdcar un austriac. Ce mama naibii se petrece?\...

L-am privit cu nespusa seriozitate. Vicontele imi evitd privirea.

— Care e teoria ta, amice?... am intrebat cu blandete.

Tacu o vreme. Apoi raspunse:

— E complicat. Dar ca sa intelegi ceva, trebuie sd-ti vorbesc despre Castelul
Ultimelor Turnuri.

Asta era, stiam, numele Castelului de Lauras. Conform scrisorii marchizei, il
mostenise de la unchiul ei, dar povestea era mai complexa. Se parea ca fostul proprietar,
batranul marchiz Henri de Lauras-Montale, fusese un om retras, cu o reputatie proasta.
Citea mult, nu avea servitori si se ferea de oameni. Frecventa lupanarele din zona, iar
unele povesti erau despre fete care, dupa noptile petrecute cu el, dispareau. Unii spuneau
ca se Inchina la Diavol. Achizitiona animale stranii care apoi nu mai erau de gasit.
Castelul insusi, de altfel, se afla construit pe ruinele unui vechi templu pagéan, iar in
puturile nesfarsite care se aflau dedesubt se gasisera oase umane. Spre sfarsitul vietii insa,
Lauras-Montale se schimbase cu totul. Tntr-o dimineata uscati de august, se prezentase la
cea mai apropiata biserica, cea din Aberaville, si il contactase pe preotul local, caruia i se
spovedise. Se spune cd, ascultdndu-i marsava confesiune, preotul isi pierduse mintile. Nu
inainte insd de a-i da cateva sfaturi, pe care batranul marchiz le-a urmat dupd cum 1l taia
capul. Si-a ars cartile, a daramat anumite aripi ale cladirii si a inceput restaurarea altora, a
frecventat cu regularitate bisericile din Vert si s-a aprovizionat, spre uimirea $i spaima
localnicilor, cu mari cantitati de apa sfintiti. Incepand din acel moment, si-a petrecut
zilele care i-au mai ramas in post si rugaciune. Anii au trecut si lumea a inceput sa uite ce
se petrecuse, iar Lauras-Montale a ramas cunoscut ca un biet nebun religios.

Apoli, intr-o noapte, s-a prezentat la notar, lasandu-si averea unei nepoate pe care
n-o vizuse niciodata. Instiintata de urgenta, Josephine a plecat in graba de la Paris, pentru
a-si prelua mostenirea. Intr-o seard calda de iunie, o tAnird invesmantata in alb s-a aratat
la castel, si in acea noapte s-a spus despre marchiz ca s-a intors la vechile obiceiuri.
Josephine a sosit a doua zi i 1-a gasit mort, iar in raportul autoritatilor se specifica clar ca
Domnul de Lauras-Montale a murit facdnd lucruri nepermise.

— Numai cd, adauga Vincennes privindu-ma pe sub sprancenele negre, nu toate
versiunile coincid. Unele spun ca Josephine de Lauras si tandra invesmantata in alb erau
una §i aceeasi persoand.



Capitolul 5. Mirii (partea I)

Asta e tot ce am putut afla In dupd-amiaza aceea. Indignat de disparitia noastra,
,»,Bruno” raportase intendentului, un oarecare Villard, care, dupa o scurta perioada de
timp, decisese sd se prezinte personal, pentru a ne conduce la doamna marchizd si la
viitorul sot al acesteia, in scopul de a ne depune omagiile. Nu aveam cum sd il evitam.
Dupa ce m-am schimbat, imbracand ceva mai potrivit ocaziei, I-am intélnit pe Vincennes
in fata camerei lui i am pornit impreund. Vicontele purta ca de obicei un costum de
vandtoare verde inchis cu tiv negru si cizme din piele de cdprioard asortate cu tivul. La
brau, isi incinsese o centura latd din piele de bivol, la care avea, bineinteles, spada, 1nsa
una de gald, cu manerul aurit si batut cu pietre. Un jungher lat si taios 1i atarna prins cu
snur, in partea stinga. In comparatie cu hainele si accesoriile lui, costumul meu de
culoarea sobolanului, spada familiei cu blazonul Age quod agis si pumnalul italian primit
in dar de la Juliette ardtau aproape sdracacioase.

Am fost anuntati la marchiza cand tocmai 1si lua masa. Era mai frumoasa decat
mi-o aminteam si la fel de amabila. Parul blond, ondulat, stréns in stilul coif grecesc si
prins cu o diadema, ochii verzi si adanci, pielea albd si perfecta ca portelanul, rochia
somptuoasa de un alb-roz cu danteld de purpura ldsau o impresie de nesters. lar piciorul
ei fin, delicat incéltat cu pantofi pastelati, nu era ultimul amanunt care retinea atentia.

Ne primi cu un Dragi prieteni, draga viconte, imbratisandu-ne cu entuziasm,
poate pe Raoul mai mult decat era cazul. Dupa cateva amabilitati despre cum a fost
drumul — abia cu aceastd ocazie am aflat cd §i Vincennes ajunsese abia cu o seara inainte
si nu apucase Inca sd o vada pe Josephine, aceasta fiind extrem de ocupata cu probarea
mai multor rochii — marchiza ne multumi pentru ajutor §i prezentd, si decise sa aparem in
fata viitorului sot in urmétoarea jumatate de ora. Inainte insd, ni-i prezenta pe cei cu care
lua masa — mai multe domnisoare si vreo doi cavaleri, precum si singurul pe care l-am
retinut, duhovnicul ei Thaddeus Beaummont, un prelat inalt si smead, cu parul carunt si o
fatd brazdatd de riduri. L-am privit cu nespusd curiozitate, pentru ca el era cel care
adusese inchizitorul.

Tragand apoi cordonul rosu si delicat al unei sonerii cristaline, Josephine de
Lauras 1l lua pe Vincennes de mana si, incredintdndu-ma uneia din tinerele fermecatoare
de la masa, care avea cinstea sa fie domnisoara de onoare (spre rusinea mea marturisesc
ca nu i-am retinut numele), ne conduse pe toti trei catre o sald de la parter, unde un
servitor in livrea ne incredinta ca Domnul conte cineaza.

Fara sa 1si bata prea tare capul cu convenientele, marchiza il expedie pe individ cu
un gest grabit i, Impingand ea 1nsasi usile salonului, ne introduse pe toti trei, cu migcari
gratioase si pline de voie buna.

Max Schwartz se afla la masa. Prima mea imagine referitoare la el a fost una a
unui barbat sters, care nu se diferentia cu nimic de oricare alt nobil strdin pe care il
cunoscusem. Trasaturile 1i erau drepte, fata usor palida, parul scurt si pieptanat cu grija pe
spate dupa moda maghiara, hainele tdiate cu grija pe corp, din catifea neagra si piele de
cerb, cu tiv si modele sobre albastre-inchis. Nu purta spada, doar un stilet lung, prins la
brau cu un lantisor subtire de aur. Eleganta 1i era desavarsita, dar solemna, vizibila fara sa
epateze. Nu ag putea spune despre el ca era frumos, nici urat, si era greu sa ii dau o
varsta. De altfel, singurul element care il retineai in legaturd cu el era acela ca, fara
indoiala, omul avea prestantd. Dintr-o cauza oarecare, poate ceva din tinuta, din expresia



fetei sau a ochilor indiferenti si reci, ajungeai sa treci aproape instantaneu peste lipsa de
calitati evidente a acestui barbat si sa te simti oarecum impresionat. Fard nici un motiv
vizibil, inspira respect si chiar teama. Nu parea genul de om pe care era bine sa 1l vezi
furios.

Pe scaunul de langa el — un scaun de piatra cu husd de catifea ornamentata cu fir
de aur si pietre pretioase, probabil adusa special cu ocazia nuntii — se mai afla un barbat.
Acesta era de indltime medie, lat in umeri, cu parul castaniu strans intr-o coada nu foarte
lunga, cu ajutorul unei panglici de catifea albastra; parea sd aibd in jur de treizeci i cinci
de ani. Fata ii era calma, cu trasaturi regulate, nu prea placute, fara sa fie totusi urat. O
cicatrice alba 1i brazda fruntea dintr-0 parte in alta, contrastand cu tenul bronzat. Hainele,
scumpe, de un verde inchis cu motive galbene si negre, asortate cu cizme uriase, maro,
aveau cusdturd cu pietre pretioase, aratdnd nu atat omul nstérit, cit pe cel cu bun gust.
Avea o sabie lunga, masivd, cu maner de razboi care proteja mana, iar la centura — tot
albastra, insa cu catarama neagra — avea un cutit de vanatoare. Singurul om pe care il mai
vazusem purtand la brau cutit de vanatoare era Armand, caruia putin ii pdsa de
conveniente ca si de siguranta personald si nu 1si lua In general nici macar spada cu el.
Era nsa atent cu animalele, deoarece tinuturile in care crescuse fusesera infestate cu lupi
si ramasese cu o atentie crescutd fatd de un posibil atac al fiarelor din padure. Dar cutitul
oaspetelui era mai lat si mai lung decat cel pe care il purta Armand, si fara indoiala era
facut din otel de Toledo.

La intrarea noastrd oarecum intempestiva, un amestec de surpriza si deranj se
zugravi pe fata contelui, in timp ce se stergea la gura cu grija si se ridica in picioare,
asezand pe spatarul scaunului servetul de matase alba. Celalalt se ridica si el, mai putin
protocolar si cu o expresie dacd nu prietenoasd, atunci in orice caz nu ostild. Max
Schwartz isi Intdmpind viitoarea sotie.

— Dragul meu, spuse marchiza, sarutandu-1 cu dezinvoltura pe obraz, si tragandu-
ne catre el cu o totald lipsd de ceremonie, am venit sd-t{i prezint prietenii de care ifi
vorbisem. El este vicontele Raoul de Vincennes, domnul este cavalerul Arthur de
Seragens iar domnisoara....si aici o prezentd pe tanara al carei nume nu il retinusem. lar
acestia, domnii mei si dragd domnisoara, continud ea intorcandu-se spre noi, sunt desigur
scumpul meu logodnic contele Maximillien Schwartz $i minunatul nostru invitat si
prieten, baronul Henning Von Walter.

Contele se inclind politicos, dar cam teapan, spunidnd cateva cuvinte de
circumstantd, cu un foarte usor accent strdin. Von Walter vorbi fara accent, si la
complimentul lui Vincennes pe aceasta tema raspunse zdmbind cd a calatorit mult si ca
are un talent la limbile strdine. Fara indoiala cd avea si alte talente. Sarutd mana
domnisoarei de onoare cu gratie, ceea ce o umplu de incantare pe tanara, facand-o sa se
inroseasca destul de rau. In general, pirea mult mai binevoitor decit viitorul sot al
marchizei. De altfel, cu aceasta ocazie am mai remarcat ceva in tinuta rigida a contelui,
ceva ce nu puteam lamuri prea bine. Era ca si cum un lucru evident imi scdpa, si ma
frustra destul de tare. Vincennes fu cel care, mai tarziu, spuse despre Schwartz ca era
demodat, si asta era cu atat mai ciudat cu cat marchiza era fara indoiala printre cele mai la
moda tinere pe care le cunoscusem.

Nu se potriveau deloc. Nici o dragoste deosebitd nu parea sa existe intre ei, iar
situatia materiala si pozitia sociald ale contelui, desi bune, nu erau suficient de stralucite
pentru a justifica o cdsdtorie din interes.



De ce naiba il alesese?...
Din nefericire, aveam sa aflu.



Capitolul 6. Oaspetii (partea a 11-a)

Urmatoarele cateva zile au fost pentru mine destul de neplacute si plictisitoare.
Nu ma omor dupa evenimentele sociale, iar la castel nu se intdmpla altceva in afara
nesfarsitelor pregatiri de nuntd, a cinelor lungi cu discutii de convenienta si a
prezentarilor de oaspeti, pe masura ce acestia soseau. Pe Vincennes l-am vazut destul de
putin. Ca ,,prieten apropiat”, se afla tot timpul in preajma marchizei, care il trata cu cea
mai mare atentie. Josephine insasi abia se lasa zaritd de doud ori, de fiecare datad facandu-
mMi un semn prietenos cu mana si zambindu-mi fermecator. Pe Max Schwartz nu I-am mai
intalnit, iar domnigoara care imi fusese prezentata si al carei nume il uitasem se plimba la
brat cu Von Walter.

Tncet-incet, am inceput si cunosc lumea mai bine si si-i retin pe noii veniti.
Thaddeus Beammont vorbea frumos, si parea o persoand cultd, desi mai patrunsa de
vederi religioase decat mi-ar fi placut mie (preotii pe care ii cunoscusem la Paris, printre
care abatele de Cammon, erau oameni ceva mai putin inchistati si destul de dispusi sa
vadd Biblia mai degrabd ca pe un set de recomandéri decét ca pe unul de obligatii). Din
cate am inteles din discutiile cu duhovnicul, pentru el diavolul era o prezenta cat se poate
de fizica si reald, si nu un simplu rau spiritual. Mi S-a parut putin ciudat, avand in vedere
raspandirea ideilor rationaliste din ultima vreme inclusiv in randurile preotimii, dar mi-
am amintit apoi ca omul trdia In provincie.

Doctorul Guillaume Perrigord venise Impreund cu sotia, o doamnd destul de
tanara si cu bun simt. Medicul Insusi nu parea o persoand rau intentionatd, dar aroganta
tipica omului de stiintd cu merite recunoscute si nesfarsitele lui discutii despre progres ii
ficeau prezenta destul de nesuferiti. In plus, mi se parea mult mai putin stipan pe
meseria lui decat i placea sa creada. Din cate stiam despre medicina de la Juliette, as zice
ca omul avea cel mult cunostinte medii.

Cat despre prietenii reali ai marchizei, doar doi din acestia se prezentasera.
»Filozoful nebun”, Bertrand Caylus, fusese ucis intr-un duel cu celebrul viconte du Barr,
care il provocase, nemulfumit de teoria absurdd a lui Caylus cu privire la faptul ca
Pamantul se invarteste. Dacd ai obraznicia, domnule, sa sustii ca eu nu stiu daca se
roteste solul sub mine sau sta pe loc, atunci sper ca ai si puterea de a muri pentru asta, 1
aruncase du Barr in fatd, odatd cu manusa de piele. Curtezana de care pomenise
Vincennes si care nici acum nu stiu cine era nu fusese invitatd din motive evidente. Insa
,preotul spadasin” si Giulianna Sellini erau prezenti.

Huguet de Castlenove, fostul parinte Castlenove, era un personaj destul de celebru
in societatea pariziana. Se zvonea cad renuntase la sutand, spre oprobriul familiei sale,
prins in mrejele unei amante misterioase. Ucisese trei oameni in duel, se pare ca pe
motivul cad aflaserd numele acesteia. Avea soiul acela de frumusete periculoasa, plete
castanii §i ochii caprui, o barbd scurtd §i aranjatd cu grija, o tinuta elegantd si un aer
melancolic care faceau domnigoarele sa suspine la aparitia lui.

Contesa italiana Giulianna Sellini, amanta oficiala a ducelui de Barnart, venise
impreund cu un alt amant al ei, un tanar locotenent cu nume ciudat, deosebit de chipes.
Giulianna insdsi poseda o incredibild frumusete. Era imposibil sa nu {i se taie rasuflarea
la vederea parului negru si drept, lung pana mai jos de talie, a ochilor mari si albastri ca
cerul dupa furtuna, a tenului auriu si perfect, a taliei de viespe, a esarfei de matase neagra
infasurata strans pe gatul ei delicat, a pieptului generos strans intr-un corsaj negru la



moda, a rochiei de smoald cu purpura si despicatura la spate, care lasa sd se vada din
minunatele ei picioare mult mai mult decét era recomandat... Nu cred ca am schimbat mai
mult de doud vorbe cu ea dar nici nu doream, inteligenta sclipitoare si frumusetea
intunecata si de neindurat a contesei nepermitandu-mi sd ma simt in preajma ei altfel
decat... in pericol.

Mai erau, desigur, si alti oaspeti. Ducele Eduard de Chalais sosi in a treia zi de la
venirea mea $i captd imediat toatd atentia. Tanar, blond, de o frumusete rece ca de statuie,
cu pletele carliontate prinse neglijent cu o esarfd de matase maronie, cu hainele albe cu
auriu stranse pe trupul atletic, ca de erou grec, cu ochii neinduratori si albastri care pareau
ca vad dincolo de tine, bine crescut, bogat, arogant, strilucit conducdtor militar si
spadasin nemilos insd prost administrator, vandtor pasionat si excelent jucdtor de carti,
mare cunoscator de culturd ca si de vinuri, era pentru toate tinerele prezente un zeu
fascinant si intangibil. Se stia ca era casatorit cu o copild de saisprezece ani, de familie
buna, care il iubea la nebunie si careia In mod surprinzator 1i era deosebit de loial; se
spune ca o trata ca pe un bun pretios, tinand-0 in general departe de ochii lumii sub
diverse pretexte. Acum declarad cu indiferenta ca nu venise pentru ca era bolnava. E mai
usor sa evifi o ispita decat sa-i rezigti, obisnuia el sa se destdinuiasca prietenilor, si o
lubesc atat de mult incat daca m-ar ingela n-ag putea s-0 torturez nainte de a o ucide. La
urma urmei, era un mod intelept de a vedea lucrurile.

Nu am retinut numele sau titlul tuturor invitatilor. Pot spune, de exemplu, ca
protejata marchizei, cea care era prietena cu fiica sefului Politiei, se numea Monique, era
o copild superba de nici optsprezece ani §i canta minunat la pian, i cd un alt oaspete, un
tanar avocat imbracat in catifea maronie cu tiv rosu, care i facea curte asiduu fetei si care
era unul din cei doi cavaleri pe care 1i cunoscusem la Josephine la masa, purta numele de
Aubert sau Robert. Insi pentru mine, care in general evitam aglomeratia, oaspetii erau
atat de numerosi si de pestriti, incat chiar ar fi fost de mirare sa 1i {in minte. Bineinteles,
Vincennes 1i stia pe toti, direct sau din reputatie. Eu nu aveam insd memoria vicontelui,
nici gradul lui de interes pentru conveniente si categoric nu aveam dezvoltatd atentia cum
o0 avea el.

Ceea ce, in curand, avea sa ma coste scump.

Pana una-alta 1nsd, cu patru zile inainte de nunta, toti invitatii erau prezenti, mai
putin trei: seful Politiei cu fiica sa si Albert de Guy, inchizitorul.



Capitolul 7. Vicontesa de Valois

De Guy a sosit a doua zi dimineata. Trasura cu caii negri i crucea alba varuita pe
usa, in chip de blazon, a oprit in fata portilor maiestuoase, iar vizitiul Inchizitiei, un om
cu figura mpietrita §i cu crucea albd pe piept, a coborat grabit si a deschis usa. Din
vehicul au coborat doi oameni, care semanau destul de mult, si a caror sosire a adus cu ea
o tacere de moarte.

Albert de Guy, mare inchizitor al Frantei, era un barbat scund, plesuv, slab si
palid, cam la vreo cincizeci de ani, cu buzele subtiri si lipsite de culoare incadrate de
barba si mustatd, ambele Intunecate si taiate drept. Dar nu cred ca am vazut vreodatd pe
cineva care sd impund mai mult. Sub sprancenele stufoase, ochii mari, negri, taiosi,
insufletiti, de fanatic, fara gene, iti varau in suflet un fior ca de gheatd sau moarte, cici in
spatele lor ardea rugul. Roba negru cu alb, saraca dar extrem de curata, siragul de matanii
si crucea de la gat erau purtate cu mandrie §i aroganta, dar si ca un fel de avertisment:
Sunt omul lui lisus, la o parte. Nu avea nici un fel de bagaje si nici nu ii trebuiau. Ca
slujitori ai Domnului, inchizitorii aveau nevoi putine, iar populatia era obligata sa le
satisfaca. Si oamenii o faceau bucurosi. La urma urmei, pentru cei din popor ca si pentru
nobilii conservatori, Inchizitia era singurul bastion intre noi si Intuneric. lar Tntunericul
era aproape.

Profetii sumbre despre Sfarsit si despre pedeapsa lui Dumnezeu pentru pacatele
omenirii au existat intotdeauna, dar in ultimul timp acestea se intetisera si, fara a fi
superstitios, nu puteam sa nu remarc cd unele semne pareau sa le dea dreptate. Pe vremea
cand eram pasionat de mistere, adunasem cateva povesti si intAmplari pe care le credeam
mai deosebite, dar Juliette rasese si le demontase pe loc, cu explicatii stiintifice. Insa
Juliette nu se mai afla aici, iar eu mi-am amintit din nou totul.

Nu departe de Auvergne, o femeie ndscuse iepuri. Un raport al Bisericii spunea ca
unul din cinci locuitori din Vert fusese vizitat de o harca. Povestirile acestora, despre
demonul cu infatisare de cotoroanta care li se aseza pe piept sufocandu-i si le lua
simanta, ingrozisera intreg tinutul. Intre Perte-a-la-Seigne si Beaurive, cilatorii
povesteau ca Necuratul i astepta pe o piatrd. Un lup cu coarne fusese ucis langa port.
Ridiculizate de oamenii de stiintd si de rationalisti, adicad cam de toti oamenii educati,
povestile prindeau totusi la populatie mai ales in provincii si asta explica faptul ca, in
vreme ce multi curteni considerau Inchizitia o institutie cel putin depasitd dacd nu chiar
barbard, existau si destui, mai cu seama 1n zonele izolate, care 1i vedeau pe oamenii ei ca
pe Ingerii izbavirii.

Nu céd Albert de Guy ardta a inger.

Desi fusese invitat singur, inchizitorul venise insotit. Celdlalt, parintele Francois
Abel, un preot Tnalt si chel, ceva mai tanar, adus de spate din pricina cartilor peste care
fara indoiala ca toata ziua statea aplecat, conform canoanelor institutiei, ardta ca o umbra
sau o reflectie a celui pe care venise sa-l slujeasca. Rolul lui parea sa fie de a usura
munca inchizitorului, eventual chiar indeplinind sarcinile mai simple. Tn plus, oamenii
Sfantului Oficiu umblau de obicei cate doi, caci, conform lui Tevignolla, Diavolul soseste
la omul singur. Sunt bine cunoscute cateva cazuri ale inchizitorilor pervertiti, atrasi de
partea Raului de tentatii si nebunie.

Toatd lumea se stransese pe ziduri ca si in curte, sa 1i priveascd. Cand intrara, fura
intdmpinati doar de Beaummont, care le sarutd cu smerenie mana. Temator, un servitor



pe care nu il stiam se apropie, si de Guy ii facu un semn, indrumandu-1 spre vizitiu. Ca un
fulger in soare, pe degetele slabe si lungi, ca de pianist sau de trisor, am vazut umbra unui
rubin sangeriu, o piatrd mare incastratd in aur. M-am infiorat, caci era pecetea pe care o
punea pe sentinte.

— Vi e frica?... intreba langa mine o voce cristalind si usor amuzata, care ma facu
sa ma Intorc iritat, numai pentru a da cu ochii de o fatd pe care nu o mai vazusem.

Se poate sa fi avut saptesprezece ani, poate saptesprezece si jumatate. Frumusetea
el nu se poate descrie. Chipul angelic incadrat de bucle blonde si carliontate, prinse
partial pe spate cu o panglicd de matase rosie, fata find si aristocratica, alba ca laptele,
ochii caprui-aurii, genele lungi, buzele mari si rosii care schitau un surads amuzat, dar
deloc rautacios, cerceii imensi de aur fin in urechiusele delicate, nasul putin in vant, de
printesa rasfatata, gatul delicat incadrat cu un colier minunat din aur, toate ar fi facut-o sa
arate ca o zeitd, daca n-ar fi fost atat de copild. Dar puritatea care emana din ea, ca o aura,
schimba prima impresie si te deturna de la orice ganduri ti-ar fi venit, facandu-te sa te
simfi intimidat $i vinovat, caci era evident ca stai de vorba cu un Inger.

Nu am observat trupul ei sau cum era imbracatd. Nu indrazneam sa-mi cobor
privirea mai jos de barbie. Eram fascinat.

— De fapt, da, domnisoara, am marait, iar vocea mea suna prost, cu inflexiuni
false. Si dumneavoastra ar trebui sa va fie la fel.

— Sunt slujitori ai Domnului, rése ea, aruncandu-mi o privire jucausa. Slujiti
cumva de partea cealalta?...

Prima mea impresie a fost ca se juca cu mine. M-am incruntat, dar veselia din
ochii ei era atat de lipsitd de rautate si rasul atat de placut si de inocent, incat am exclus
ipoteza. Era doar un copil.

— Pentru unii, Domnul e mai inspdimantédtor decat pentru altii, am spus, facand un
efort sd-mi revin. Nu toti ne spunem rugdciunile seara.

— Asta e foarte trist, spuse ea dintr-odata serioasa, ar trebui sa incepeti sa vi le
spuneti.

— Pentru dumneavoastra, am sa o fac.

— Atunci v-am salvat sufletul, zise, faicindu-mi in gluma cu ochiul, i imi ramaneti
dator!...

Nu stiam ce sd zic. Ma blocasem. Se purta atat de natural de frumos, cu o evidenta
lipsa de intentie pentru flirt, dar in acelasi timp binevoitoare si prietenoasa. Simteam ca
daca mai zic ceva, o sa Incep sa ma balbai.

— Fara indoiala, am spus cu dificultate. Dacd am sd@ ma pot revansa vreodata...

— E, imi spuse ea continudnd sa zadmbeascd, sunt sigura cd un barbat ca
dumneavoastra va putea gasi o modalitate sa-si plateasca datoria fatd de o biatd copila.
De fapt, v-as fi rugat sa-mi oferiti bratul si sa ma insotiti la o plimbare pentru a-mi arata
minunatia asta de castel parasit, daca nu l-as auzi chiar acum pe tatal meu ca ma striga. O
zi bund va doresc, si nu uitati rugaciunile!... mai zise, rasucindu-se cu gratie pe cdlcaie si
disparand pe scari intr-o volbura de dantele a rochitei galbene care i invaluia trupul suav,
intrezarit pentru prima datd. Am urmarit-o din priviri cum cobora, buimacit, $i am vazut-
0 apropiindu-se vesela si imbratisand un barbat in varsta, inalt si masiv, cu o barba sura si
deasa, Tmbracat de sus pand jos In catifea neagra. La gat purta un lantisor lung de fier.
Spre deosebire de toti ceilalti oaspeti, omul nu era inarmat, si I-am recunoscut pe contele
de Valois-Lacross, seful Politiei.



— E logodita, imi spuse Vincennes, care se apropiase fara sa-1 vad, punandu-mi
mana pe umar.

Am tresarit $1 m-am intors catre el.

— Nu am nici un fel de intentii, am spus nemultumit, aga cad nu mai interpreta tu
evenimentele.

— Pai nu am ce sa interpretez, e clar ca lumina zilei, imi zise el fara sa rada, dar
chiar nu e nimic de facut. Se va casatori in septembrie viitor cu un locotenent de
cavalerie. Sunt foarte Indragostiti.

— Sa speram cd nu are $i ea imaginatia ta, i-am zis, altfel o sa-si faca o parere
proasta despre mine.

— Cred ca si-a facut deja o parere despre tine, fie ea proastd sau nu, mai spuse
vicontele, si am coborat amandoi de pe ziduri. In curte, Lacross vorbea cu inchizitorul, iar
Adrianna de Valois ma vazu trecand si imi facu dragalasa cu mana.



Capitolul 8. Invitatul mirelui

In mod ciudat, cu exceptia lui Vincennes, care, asa cum am mentionat, stia cam pe
toatd lumea, invitatii nu se cunosteau unii pe altii. Cred cd Josephine 1i alesese asa
special, pentru ca prudenta si buna-cuviintd fatd de un strdin erau practic cel mai bun
obstacol in calea barfelor. In afard de asta, oaspetii proveneau din medii sociale atat de
diferite — militar, Biserica, lumea mondena, cea medicala etc. — Tncét cu greu s-ar fi putut
forma o adunare mai eterogena.

Totusi, pentru a evita situatiile penibile, mirii fixasera un mare banchet, chiar
inainte de nunta. Acesta urma sa aiba loc in Sala de Aur de la parter, singura suficient de
incapatoare. Toti invitatii trebuiau sa stea la aceeasi masd — farad indoiald ca era necesara
una deosebit de lungd, construitd probabil anume — si sd poarte o conversatie de
apropiere.

Uram conversatiile de apropiere.

De altfel, de n-ar fi fost indatorirea mea de prieten fata de Vincennes si farmecul
deosebit exercitat asupra mea de tdndra vicontesd (pe care Insd nu am reusit s o mai
Intalnesc 1n ziua aceea si nici in urmatoarea), cred ca misterul care invaluia faptele nu ar
fi fost suficient sa ma retina aici. Imi pierdusem o mare parte din interes pentru orice
odatd cu averea si cu Juliette, dar, din fericire (sau cel putin asa am gandit atunci),
puteam sd imi petrec cea mai mare parte a zilei citind in uriasele si slab luminatele sali de
lectura ale Castelului de Lauras, a carui bibliotecd marturisesc cd era foarte bine
aprovizionatd. Lipseau insa orice lucrari oculte, datoritd grijii batranului marchiz de
Lauras-Montale. Trebuia s ma multumesc cu literaturd de salon si tratate de geometrie,
care, trebuie sa precizez, nu ma satisfaceau chiar pe de-a intregul.

Mai existau si discutii interesante. Asta cand nu dadeam peste doctorul Perrigord.
Individul devenise de-a dreptul agasant, incercand sa ma convingd de posibilitatea
inventarii unor aparate privind transmiterea sunetului la distanta. Fara sa neg importanta
unei atare descoperiri, nu vedeam posibilitatea realizarii ei 1n viitorul apropiat. Perrigord
sustinea 1nsa ca el detine cheia inventiei.

Trei persoane reusiserd sd imi trezeascd atentia in cadrul conversatiei purtate.
Tanarul avocat care o curta pe prietena vicontesei, Monique, si despre care am aflat intr-
un final ca se numeste Robert de Lumiers vorbea foarte bine despre sistemul juridic si
despre conceptia de dreptate. Era un bdiat de bun simt. Huguet de Castlenove, desi retras,
discutase cu mine de doud ori, si imi ldsase impresia unui om cu o educatie si o cultura
solide, ceea ce contrazicea oarecum reputatia lui de scandalagiu. lar domnisoara de
onoare care imi fusese initial prezentatd se plimbase cu mine intr-una din seri, vorbindu-
mi laudativ despre baronul Von Walter.

Ca urmare, cand acesta ne-a invitat, pe mine si pe Vincennes, la o partida de carti,
ca sd mai alungam din plictiseald, am acceptat amandoi imediat, Vincennes mai mult din
curiozitate decat din patima jocului. Fiind vorba de singurul invitat al mirelui, putea sa ne
ofere, voluntar sau nu, cateva informatii. Eu marturisesc cd ma gandeam mai mult la joc.
De aceea si castigam, In vreme ce Vincennes, care sporovaia distrat, pierdea mana dupa
mand. Baronul juca bine, dar in stilul german, asa cd in fata mea nu avea nici o sansa.
Destul de mulfumit, am realizat ca, dacd ficeam din asta un obicei, as fi putut pleca de la
nuntd mai in bani decat sosisem.



Dupa mai multe pahare de vin rosu de Burgundia intovarasite din plin cu pesmeti
si dupa ce mai multe sume de bani si-au schimbat succesiv proprietarii ajungand n cea
mai mare parte In buzunarul meu, Vincennes se decise sa atace frontal, dand cartile pe
fata.

— Si zi aga, dragul meu, de cand si de unde il cunosti pe conte?...

Baronul, care tocmai se pregatea sa decarteze, se opri brusc. L-am vazut sovaind,
nestiind parca ce anume sa faca, apoi paru ca se decide si spuse calm fraza care ne lovi:

— Pai, I-am cunoscut in trasura in drum incoace.

Totul se invarti o secundd. M-am uitat la Vincennes si el se uitd la mine, prostit,
fara sa mai Intelegem nimica. Sub boltile de piatra ale castelului, un curent rece de aer
sufld in lumanari, facand sa tremure flacaruile palide.

— Pe drum 1incoace?...baigui cu greutate amicul meu. Asadar sunteti invitatul
marchizei?...

Von Walter lasa cartile pe masa. Nici unul din noi nu mai juca.

— Chiar deloc. M-a invitat mirele. Ma duceam in alta parte, dar ne-am nimerit n
aceeasi caleasca. Avand origini apropiate, am stat de vorba putin, dupa care contele mi-a
adresat invitatia. Domnule baron, mi-a spus, mi-afi face un mare serviciu daca afi
accepta, deoarece sotia mea insistd sa invit §i eu pe cineva, iar eu n-am invitat pe nimeni.



Capitolul 9. Schimb de idei

Dupa spusele lui Von Walter, contele nu 1i ceruse sd mintd, pur si simplu se
aratase indiferent la felul cum baronul avea si i sustina spusele. Il prezentase ca pe un
prieten si apoi continuase sa se arate destul de apropiat de el. Cea mai mare parte a serilor
cinau impreund. Baronul il gisea pe conte, ca si noi, 0 companie putin cam rigida si
conservatoare, dar nu neplacutd, mai ales ca ii ardtase tot timpul cea mai adanca
consideratie. Nationalitatile lor destul de apropiate si faptul ca ambii célatorisera mult —
se pare cd Max Schwartz fusese ambasador in tari ca Slovacia, de exemplu — le dddusera
cateva subiecte comune. Dar Schwartz vorbea putin despre sine, aratandu-se mai interesat
de subiecte ca starea drumurilor sau a vremii, geografie, politica.

I-am multumit lui Von Walter pentru sinceritatea aratata si ne-a raspuns cu un
zambet ca 1i suntem simpatici si cd se bazeaza pe discretia noastra. Ne-am intors apoi n
camera lui Vincennes, unde ne-am turnat amandoi sanatos de baut, desi nu prea mai era
cazul.

— E rau de tot, spuse prietenul meu intr-un tarziu, privind flacarile care dansau in
camin, aruncand pe perete languroase umbre de demoni. Cred cd am facut o prostie si te-
am varat si pe tine in ea.

— Acum nu mai putem da Tnapoi, am spus repede cu gandul la vicontesa de
Valois, speriat ca vroia sa sugereze ideea de a pleca. Convenientele...

— Da, dragul meu, stiu, ofta obosit vicontele, si cu toate astea ma intreb daca nu e
mai bine sa incdlecam i sd plecdm acum, cu o scuza de circumstanta.

N-ar fi fost mai bine, dar atunci n-o stiam. Nimic nu avea sa mai fie bine
vreodata. Tot binele pe care I-am cunoscut a murit in Castelul Ultimelor Turnuri.

— In fine, spuse el vizand ci ticeam, mi port ca o babi superstitioasa de la tara. In
cel mai rdu caz e vorba de vreo Inseldtorie. Marchiza a pus mana pe asta din vreun motiv
oarecare si profitd de faptul ca nu cunoaste pe nimeni ca sa-1 prosteasca.

— Cu ajutorul nostru, am subliniat eu, sorbind din vin bucuros ca renuntase la
ideea plecarii.

— Pai, zise el, o sd fim mai atenti. Nu vom permite ceva ce depaseste granitele
onoarei. Dar dacd marchiza pune intr-adevar la cale vreo ticdlosie, o sa se arda, cu toti
astia aici. Ma refer la Valois-Lacross si la inchizitor. De fapt, si la duce.

M-am infiorat. Nu stiu de ce, cand a pronuntat cuvintele o sa se arda, mi-am
simtit oasele umplute cu vata.

— Nu ti se pare ciudat — in Incaperea straveche, vocea mea suna neobisnuit de
slaba — ca onorabilul conte austriac n-a fost in stare sa invite pe nimeni la nunta, decat pe
un calator intalnit pe drum?... Nu are nici macar un prieten sau o ruda la el in tara?...

— Din cat de multe stim despre el, poate fi vreun exilat sau vreun cautat pentru
crimd, dadu Vincennes din umeri. Mai grav mi se pare cd marchiza nu mi-a mentionat
asta. Sa nu stie? ...Sau m-a mintit?...

Nu puteam sa ii raspund la intrebare. Il intelegeam cat era de frustrat. Pe fata lui
palida se citea indignarea.

— Si mai sunt i altele, suierd el. Ai observat lipsa aproape totald a garzilor?... Un
castel ca asta ar fi trebuit sa aiba cel putin douazeci-treizeci. Eu nu am véazut decat doi
oameni. Cicd ar mai fi un capitan care lipseste momentan, cu treburi.

Bineinteles ca avea dreptate. Remarcasem si eu ca palatul nu parea pazit.



— Am vorbit cu una din garzi ieri dimineata, i-am zis. Avea accent de sudist. Nu e
de pe aici.

— S& zicem ca a mostenit castelul de curand, dar ar fi trebuit sd aducd oameni
macar pentru nuntd. Ce naiba e cu femeia asta?!... Daca il asasineaza careva pe ducele de
Chalais?!...

— Cred ca Chalais poate sa isi poarte singur de grija, si poate marchiza s-a gandit
cd toatd lumea e in sigurantd cu atdtea personalitdfi pe aici. Avem militari, politisti,
spadasini.... chiar tu esti una dintre cele mai bune lame din zona. Poate exageram noi.

— Poate, ficu el mohorat, dar eu nu cred. Nu mai imi pare un mister. Imi pare o
marsavie.

Banuiesc ca avea dreptate, dar eu deja nu ma mai concentram pe problema. Un
chip de zeita-inger imi juca tot timpul in fata ochilor. Nu mai aveam chef de vorba,
vroiam sd ma duc sa ma culc.

M-am ridicat.

— Lasa, vedem. Vom fi cu ochii in patru.

— Da, zise el uitdndu-se la mine suspicios, vom fi. Trebuie sa ne dim seama ce se
pune la cale. Von Walter, asta. Mi se pare de treaba. Poate ne va fi de folos.

Pentru prima si singura datd ne-am aflat aproape de adevdr, cdnd am intuit
améandoi cat de important era Von Walter. Dar apoi ne-am luat cu altele si intuitia ne-a
parasit, si in felul asta Diavolul ne-a distantat de singurul om care intelegea ce se petrece.



Capitolul 10. Doua informatii

Ca la orice eveniment social, zvonurile incepusera deja sd circule. Principala
eroind a povestilor care se iviserd era Giulianna Sellini. Recunoscuta deja la sosire pentru
frumusetea ca si pentru imoralitatea ei, contesa era tinta perfectd. Incepuse s se sugereze
ca ea era amanta misterioasd a tandrului Castlenove. Bineinteles, asta o spuneau doar
femeile, care nu puteau fi provocate la duel. Se pare ca sursa fusese doamna Perrigord,
nevasta doctorului. Tntr-o dupd-amiaza, Vincennes ma intreba, inecandu-se de ras, daci
contesa mi vizitase in timpul noptii. Imi sopti apoi despre ea ci, in ciuda prezentei
inchizitorului sau poate tocmai din pricina asta, Sellini Incepuse sd-si petreacad noptile in
camerele tinerilor draguti, sau cel putin asa se sustine.

— Si al tinerelor, adauga el.

— Eu nu sunt dragut, i-am raspuns, si o lasa balta.

Destul de multe se vorbeau despre Adrianna de Valois si logodnicul ei, care se
pare ca era destul de apreciat de sexul frumos. De altfel, si vicontesa era foarte populara,
fizicul desavarsit si modul ei dezinvolt si prietenos de a se comporta impunand-0 cu
usurintd. Pana si ducele de Chalais fusese impresionat. [-am zarit intr-o dimineata
discuténd n gradina, ea cu un trandafir in mana, ascultand interesata ce 1i spunea nobilul.
Erau amandoi foarte frumosi si se potriveau, ceea ce m-a scos din sarite.

Cu Albert de Guy lumea incepuse sa se obignuiasca. Inchizitorul era tacut si isi
petrecea timpul mai mult singur sau cu seful Politiei. Cei doi oameni parusera sa se
inteleagd foarte bine incd din primul moment. De asemenea, de Guy se arata deosebit de
interesat de arhitectura straveche a castelului, pe care il vizitase in intregime. Pusese
cateva intrebari si despre portretele maiestuoase de pe pereti.

Dupa cind, drumul meu se intersectd cu al lui in curte. Ochii ca de foc ai prelatului
se uitard spre mine, $i mi-am ferit privirea grabit, indepartandu-ma cat am putut de
repede. Nu-mi placea uitdtura pe care mi-o aruncase. Absurd de speriat, m-am intrebat
daca nu cumva vicontesa de Valois ii mentionase cd eu nu-mi spuneam rugéciunile.

In dimineata urmitoare l-am reintalnit pe Chalais. Stitea singur pe o alee,
mirosind un trandafir, si m-am Intrebat dacd era acelasi pe care il vazusem In madinile
vicontesei. Am remarcat ca unul din spini 1i intrase in degetele albe, adunand o purpura
singerie pe manseta costumului, fird ca lui si ii pese. Imi ficu un semn poruncitor,
oprindu-ma sa trec mai departe.

— Arthur de Seragens, nu?... Cavaler, parca?... intreba, cu ochii lui albastri pironiti
ironic pe fata mea, si cu Intreaga atitudine aroganta si ostila.

— Chiar da, monseniore, i-am raspuns, sperand ca asta fusese totul.

— Eram curios sa te vad la fata, imi zise el, examinandu-ma intr-un mod neplacut,
de parca privea o insecta. Iti stiu numele...de undeva.

— Sunt destul de cunoscut, am zis eu, si el imi arunca o privire urata, ingrijorat ca
as putea sa il iau peste picior, dar fata mea nu sugera asta.

Sovii o secunda, apoi paru sa imi dea liber.

— Bine, pleacd, imi spuse, imi amintesc eu.

Am plecat. Nu mergea deloc bine. Dar abia am facut trei pasi, cd Giulianna
Sellini, care asistase la discutie dintr-un intrdnd de piatrd aflat in apropiere, unde se
retrasese impreund cu Robert, avocatul, pentru cine stie ce discutie privatd, ma ajunse
grabitd din urmd si ma lud nonsalanti de brat. Infiorat, mi-am amintit spusele lui



Vincennes si am cautat sa le si uit in aceeasi clipa. Trupul ei perfect lipit de al meu nu ma
ajuta prea tare.

— Ah, cavalere, se pare ca nu va aveti deloc bine, spuse ea surdzand cu buzele ei
senzuale, si asta nu e 1n avantajul tdu. De unde crezi ca te cunoaste?...

Era imbracatd cu o rochie verde-smarald, stransd pe corp, cu un decolteu
nenecesar de adanc si volanase azurii de dantela. Intr-un fel, Tmi amintea de Juliette.

— Nu stiati, doamna, ca nu e deloc politicos sd trageti cu urechea?...

— Reputatia mea nu e de persoand politicoasd, rase ea, si aveti dreptate sd ma
evitati.

— Dar nu va evit, am spus mirat, pur si simplu nu mi s-a parut ca prezint interes
pentru dumneavoastra.

— Sau nu vi s-a parut ca eu prezint interes pentru dumneavoastrd, ripostd ea
fixdndu-ma insistent, ... spre deosebire de vicontesa.

Am tresarit violent. Petrecusem doar cateva clipe cu domnisoara de Valois, iar
contesa Sellini, dupd Vincennes, era a doua persoand care imi remarcase interesul. Eram
asadar chiar atat de usor de citit?... Si daca da, ce gandea despre asta vicontesa?...

Parca ghicindu-mi gandurile, contesa continua:

— Nu va obositi sd negati...Daca n-as fi fost 1amuritd la scena de pe zid, atunci
felul in care v-ati uitat la ea si la ducele de Chalais mi-ar fi spulberat indoielile...

— Nu neg nimic, scumpa doamna, am spus si eu in sfarsit, pentru ca nu e nimic de
negat. Ma tem ca vicontesa si ducele pareau a face un cuplu cum nu se poate mai potrivit.

— Desigur nu ganditi asta, si, Intamplator, aveti dreptate, spuse contesa Sellini;
spre binele domnigoarei, sper ca nici ea nu gandeste asa.

Am privit-o socat. Ce oare vroia sa spuna?!...

— Din cate stiu eu, am abordat subiectul prudent, in vreme ce ochii ei mari ma
studiau zambitori si plini de intelesuri, ducele are o reputatie ireprosabila din acest punct
de vedere. Sotia ducelui...

— Sotia ducelui, ma intrerupse contesa fard sd mai zdmbeascd, este bolnava tot
timpul, si este vazuta de o singurd camerista si de un singur medic. Primul ei doctor a fost
jupuit de viu si atarnat de zidurile castelului intr-o zi de Craciun. In felul acesta, nimeni
nu a putut afla de ranile de bici, de arsurile si de bucatile de piele jupuita de pe spatele
ducesei....si de pe alte parti ale corpului ei.

Am simtit inima sarindu-mi In gat si baitdndu-mi acolo de groaza.

— Ce spuneti?...am baiguit. De unde?...

— Stiu povestea, imi zise ea cu nerabdare. Dragostea deosebita dintre ei. Partea
asta cel putin e reald. Ea 1l iubeste ca pe un zeu. Are o statuie cu el pusa intr-un altar, si i
se inchina. Ceea ce 1i face el... ei ii place. Dar asta nu o va opri sd moara oricum. Caci si
Chalais are un altar la care se inchind la un zeu, si acest zeu la care se inchind el este
Moartea.

Tamplele Imi zvacneau. Ma sufocam.

— Si vd mai dau o informatie, mai spuse ea, stringdndu-mi cu putere bratul.
Ducele se trage direct din Gilles de Rais, desi se straduieste s-o ascunda. E nascut din viol
si incest. E bolnav. Tortura si durerea altor fiinte e singurul lucru care 1i produce placere.
Isi iubeste sotia, asa cum poate iubi el... si o otriveste constant, cu acordul ei, cu tot felul
de potiuni care sa 1i amplifice simturile si sa 1i creasca senzatia de durere, facandu-i
totodata organismul mai rezistent pentru perioade scurte ca si poata indura. {i face asta de



cand avea unsprezece ani, cadnd a luat-o pentru prima data. Asa ca daca va pasa de soarta
vicontesei $i sunt convinsd cd va pasa...tineti minte ce va spun: in curand, ducele de
Chalais va avea nevoie de o sotie noua.

Imi venea si o lovesc ca si inceteze.

— De ce Tmi spuneti toate astea?... am reusit eu sa articulez. Ce pot face eu?... Ce
vreti de la mine?...

— Habar n-am, imi raspunse ea, dar mi s-a parut ca va pasa. Si mie mi place
copila. Sunteti singurul care nu mi-a facut avansuri de cdnd am venit aici, sau aproape, si
nu ati raspandit nici un fel de vorbe despre mine. Asta m-a facut sa presupun ca sunteti in
reguld. Am considerat necesar sa va avertizez. Mai departe faceti ce credeti si ce va
indeamna constiinta. Dar daca as fi tatal sau... iubitul ei, ag fi vrut sa stiu cine e cel cu
care 151 petrece timpul.

Cu aceste cuvinte imi dadu drumul si disparu, lasdndu-ma naucit in mijlocul aleii
principale.



Capitolul 11. Un incident

In orele urmitoare, am decis sa ignor avertismentul contesei. Nu imi era usor, dar
nu aveam caderea sa 1i spun domnigoarei de Valois cu cine poate s se vada si cu cine nu,
cu atat mai mult cu cat Vincennes era de parere ca informatiile obtinute de la Giulianna
Sellini nu erau neapdrat de incredere.

— Am auzit §i eu cate ceva, da, spuse prietenul meu ganditor, dar nu chiar atat de
in alb si in negru. Originile ducelui sunt invaluite In mister, dar chiar daca contesa are
dreptate, nu pot sa il blamez cd incearca sd ascunda asta. Stim cu totii ceva despre
etichete. Despre treaba cu doctorul, la urechile mele a ajuns ca ar fi fost indragostit de
copila, si de aceea a fost executat. Mai spun unii ca ar fi incercat sa o rapeasca si ca l-ar fi
atacat pe duce. Nu pot nega ca tatdl ei s-a aratat nefericit de casatorie §i chiar a murit la
scurt timp dupa aceea; unii spun ca s-ar fi sinucis. Dar fiecare cu obiceiurile lui intime.
Ce putem face daca ea e de acord?... Nu cred o iota din treaba cu inchinatul, Chalais e
fara indoiald rationalist. De unde stie Sellini toate acestea?... Mie mi se pare cd doar
incerca sa-ti para interesanta. Si despre ea se spune cd, in adolescenta, i-ar fi sedus
deodatd pe Dumnezeu si pe Diavol, in timpul unei ingrozitoare ceremonii interzise. Si
cum adica esti singurul care nu s-a dat la ea?... Doar nu o curta-o inchizitorul!...

— A zis aproape, i-am reamintit eu.

— Oricum ar fi, ce naiba!... Vorbeste aiurea, sunt convins. Si chiar daca n-ar fi asa,
legea nu s-a incélcat in vreun fel si nici nu e treaba noastra. Sau este?...

Se uitd la mine, Intrebator, dar am tacut, caci nu mai aveam chef de discutii despre
vicontesa.

— Mai interesant e, zise el, ca ducele te cunoaste de undeva. De unde?...

Binuiam de unde, dar nu i-am spus-o. Asta era alt subiect despre care nu aveam
chef sa discut.

— I se pare, probabil. Sau cduta un motiv sa se ia de mine.

— De ce ar face-0?...

— Nu stiu, si tul... Lasd-ma naibii!... m-am rastit eu, suparat, si cu asta am pus
capat discutiei. Jignit, Vincennes m-a evitat toatd ziua, dar pand la urma i-a trecut, caci
stia cd nu aveam de gand sa Tmi cer scuze.

— Am de ales intre sd-ti trec cu vederea sau sa te ucid in duel, rase el la jocul de
carti de seard, sinu esti suficient de bun spadasin ca sd ma complic cu tine!...

Ceea ce 1nsd ni se parea clar amandurora, era faptul cd ne aflam in prezenta celei
mai interesante adundturi de oaspeti posibil. Si la Paris, fiecare avea ceva deosebit, vreo
barfa sau vreun scandal in spate, ori vreo realizare notabild, dar aici parca se depasise
sfera normalului. Era ca si cum Josephine de Lauras se straduise sd adune cele mai
pitoresti personaje din toate colturile tarii, pentru a-i oferi sotului ei un adevdrat
spectacol, nu neaparat de cea mai buna calitate. Si persista senzatia cd suntem manipulati,
ca jucam niste roluri pe care ni le-au hotarat altii. Erau prea multe coincidente.

Chiar Tnaintea banchetului, a avut loc un incident care intriga pe toata lumea aflata
de fatd. Pregatirile de nuntd erau aproape gata. Schwartz lipsise cateva zile, astfel incat nu
apucase sa fie prezentat inchizitorului. La sosire, coborand din caleascad cu cizmele pline
de praf, contele fu Tntdmpinat cu veselie de logodnica, care il incunostintd despre sosirea
lui de Guy si se grabi sa-| prezinte.



Prelatul se afla in curtea principald, discutdnd, ca de obicei, cu Lacross. In
preajma mai erau doud grupuri, eu cu Vincennes si cu Perrigord, in stdnga, si Von Walter
cu domnigsoara de onoare si cu Monique, prietena vicontesei, ceva mai In spate. Contele
era urmat de Villard, intendentul, si de unul din servitori.

— Sfintia Ta, ciripi marchiza cu veselie, a sosit si fericita clipd in care veti face
cunostintd cu viitorul meu sot, ceea ce pentru noi e o mare onoare. El este contele
Maximillien Schwartz, iar domnia sa este Albert de Guy, din Sfanta Inchizitie!...

— O, insd ne cunoastem, spuse de Guy linistit, in vreme ce ochii lui arzatori
intalneau privire rece a contelui.

— Intr-adevir, zise Max Schwartz, ne cunoastem... Sfintia Ta.

Intai soc, pe urma tacere. Marchiza incremenise, cu ochii verzi larg deschisi,
uitandu-se la cei doi barbati, care la randul lor se uitau unul la altul. Vincennes ma
insfaca infrigurat de brat, cu tot trupul tremurand de anticipare, din nou ca la vanatoarea
de demult, la care luasem amandoi parte. Tncepe, imi sopti el si cumva am inteles ce vroia
sa spund. Involuntar, amandoi am pasit spre marchiza, ca $i cum am proteja-o, fara sa
stim exact de cine sau de ce. Peste umarul ei trandafiriu, vizibil din rochia creme cu roz,
am intrezarit privirea atentd a lui Von Walter. In ochii baronului sclipea ceva mai mult
decat interes, era ca si cum ar spune V-afi prins? si Sunt cu voi, dar poate mi se parea
mie.

Si ceilalti spectatori intelegeau ca ceva nu e in reguld. Villard si lacheul se
retraserd, discreti. Perrigord pasi in fatd, curios, iar cele doud fete se uitau si ele la
protagonisti, uimite i incurcate. Lacross parea indiferent ca de obicei, dar as fi pariat ca
nu era. Castlenove, care trecea pe acolo, se opri, studiind scena. Avea mana pe manerul
spadei.

— lertare, Sfintia Voastra, ingdima cu greutate marchiza, incercand sa-si inghita
nodul din gat, nu stiam... sotul meu nu mi-a spus... nu-mi dau seama...

— Linisteste-te, fiica mea, spuse calm inchizitorul, domnul conte nu ti-a Spus
pentru ci nu avea de unde si stie, sau cel putin asa cred. In imprejurarea in care ne-am
cunoscut, nu s-au facut prezentarile de rigoare. Dar eu nu uit niciodatd un chip, mai ales
cand 1l intdlnesc in anumite circumstante... si vad cd domnul conte imi seamana.

Marchiza se relaxa oarecum, desi tensiunea nu disparuse cu totul.

— In cazul acesta, incerci ea si rada, poate ne ldmuriti si noud misterul...

In jur se mai adunasera si altii. Doamna Perrigord, Robert de Lumiers, contesa
Sellini.

— Cu cea mai mare placere fiica mea, zise prelatul, in vreme ce Max Schwartz se
inclind usor in fata lui, mai cu seamd pentru ca e vorba de o faptd in care s-a vazut
lucrarea Domnului. Ma aflam la Madrid in acele vremi — sa fie 1n jur de doi ani de atunci
— si parintele Abel incd nu lucra cu mine. Eram insotit de un preot batran, un spaniol, pe
nume Sergio Rosa, §i venisem pentru un exorcism.

Am schimbat cu Vincennes o privire. Supranaturalul se ivea cam des in povestile
din jurul marchizei. Nu mi se parea in reguld. Din cate observam, nici lui.

— O, un exorcism, ce interesant!... spuse marchiza cuprinzandu-se cu bratele intr-0
spaimd reald sau simulatd, in vreme ce toti se apropiard si audd mai bine. Singur
Castlenove se trase cativa pasi Tnapoi, neinteresat, fira sa plece insa. Si continua sa tina
mana pe spada.



— Da, un exorcism, fiica mea, zise de Guy, si inca unul dintre cele mai uréte. O
tandra nobila din Tmprejurimi se daruise Diavolului, pacatuind in neinchipuite feluri cu
acesta. In cele din urma, ajunsese sa il poarte in trup. Parintii ei, ingroziti, contactasera
Sfantul Oficiu, caci tndra era acum de nerecunoscut, se ranea pe ea si pe altii, comitea
lucruri spurcate cu animale si vorbea Tmpotriva Bisericii si a parintilor ei. Cand am tarat-
o cu greutate in piatd — caci chiar si in fata crucii, puterea ei era ca a opt barbati voinici —
si eu si Sergio Rosa am remarcat ochii ei care se umplusera ca de smoala si dintii care i
crescusera n gura ascutifi si stricati, semn ca se transforma in demon.

— De parca ar fi posibil... murmurda Perrigord, suficient de incet insd ca
inchizitorul sd nu auda.

Ceilalti taceau, impresionati.

— Erau urmarile fornicatiei, spuse prelatul, si vocea lui era cand povestea la fel de
linistita ca intotdeauna. Se vedea ca priveste evenimentele cu detasare, de pe pozitia unui
om sigur pe el si pe misiunea indeplinitd. Am avut mari dificultati in a o imobiliza,
continud, i oamenii din mulfime nu voiau sd ne ajute. Pe la jumatatea slujbei, a izbutit sa
ne scape un moment si intr-un mod vicios |-a muscat de brat pe Sergio Rosa, iar bratul lui
a putrezit si i s-a uscat cu totul in cateva zile.

— La naiba, ma sperie, sopti infuriat Vincennes, dar i-am facut semn sa taca. O
usoard rumoare cuprinsese auditoriul, iar Lumiers o conduse pe una din fete ceva mai
incolo, caci era palida si se simtea rau.

— Din fericire nsa, continud inchizitorul fard sa dea vreo atentie reactiei pe care o
starnea, un om a inaintat din multime luand locul lui Rosa si ajutindu-ma sa duc slujba
pana la capat. Cand demonul a eliberat-o, amenintari groaznice au zburat de pe buzele ei
vinete catre barbatul care intervenise. Acesta nu i-a raspuns in vreun fel si deloc nu i-a
vorbit, si nu l-am mai putut gasi ulterior sa 1i mulfumim. Am aflat doar ca era un strdin in
trecere, si acum stiu cd era sotul domniei voastre.

O tacere moale se ageza peste noi, cand Albert de Guy fsi incetd povestea. L-am
privit cu totii pe Max Schwartz intr-o altd lumind, iar logodnica lui parea topitd de
admiratie. Contele se inclind cu modestie, mai adanc decat o ficea de obicei si cu mai
putind rigiditate.

— Toate acestea, spuse de Guy, ma fac sd consider invitatia la a voastra nuntd mai
mult decat o coincidenta fericitd. Vad aici mana Domnului, care a dorit sa ne intalnim din
nou, ca sd va pot in sfarsit felicita pentru modul crestinesc in care v-ati facut datoria.

Dar nu intinse mana spre conte in semn de binecuvantare, si nici acesta nu se
apleca sd i-o sdrute. N-as putea sa spun de ce... dar eram convins cd amandoi se
prefaceau.



Capitolul 12. Trei caractere

Incidentul a schimbat imediat perceptia oaspetilor cu privire la Max Schwartz.
Pana in momentul acela, era poate cel mai sters personaj de la nuntd. Nu cred ca i-am
auzit numele pomenit de trei ori, iar de fiecare datd era legat de cel al marchizei. Brusc,
lumea incepu sa il vada ca pe un fel de erou misterios, romantic, care lasa faptele sa
vorbeasca, si toate doamnele si domnisoarele prezente — inclusiv doamna Perrigord —
ajunsesera sa isi dea ochii peste cap cu indemanare la trecerea lui. Contele, insd, nu parea
sd observe. Ramase la fel de rezervat si rigid ca de obicei, ceea ce nu facu decat sa
sporeasca misterul.

Mai remarcasem ceva. Pe tot timpul scenei, Huguet de Castlenove ramasese
incordat si atent, iar la final se retrasese discret, dar cu mana in continuare pe garda sabiei
si cu spatele. Se prea poate ca omul sa fii fost pur si simplu nebun — lucrurile ce se
spuneau despre el, in special duelurile si brusca schimbare de personalitate aparuta odata
cu lepadarea sutanei pareau sa confirme aceasta ipoteza — dar pe mine nu ma convingea.
Mi-am propus sa discut asta cu Vincennes cat mai rapid posibil, dar ca de obicei discutia
a evoluat in altd directie si am renuntat.

Ne-am intors amandoi In camerele noastre, unde urma si ne pregitim pentru
mult-asteptatul banchet dinainte de nuntd. Prietenul meu era tacut, si i-am respectat
tacerea. La usa camerei sale insa, nainte de a ne desparti, se decise sd vorbeasca:

— Frumoasad scenetd, zise. Sper ca nu te-ai lasat pacalit.

L-am asigurat ca nu ma lasasem.

— E evident cad ceva se ascunde in spatele vorbelor inchizitorului, remarca el
ganditor. Péarea ca doreste sa il laude pe conte sau sd 1i multumeasca... dar undeva in
spatele amabilitdtii, eu am citit o amenintare. De altfel, intreaga lor atitudine parea sa
sugereze un fel de rivalitate. Sinici unul nu s-a aratat surprins cand s-au Tntalnit.

Avea dreptate. Remarcasem si eu toate astea.

— E posibil, am intrebat, ca de Guy sa ii poarte pica pentru ca i-a Stricat
spectacolul?... am intrebat.

— Este, raspunse el, Insd n-as paria pe asta.

— Géandeste-te bine, am insistat. Parintii unei posedate sesizeaza Sfantul Oficiu.
Sosesc la fata locului Albert de Guy, mare inchizitor, si inca unul Sergio Rosa. Incepe,
bineinteles, exorcismul. Lucrurile merg prost, Rosa e ranit si abandoneaza, de Guy nu
mai stapaneste situatia, cere ajutor din public i nu vine nimeni. Inchizitorul pierde teren.
Intervine Max Schwartz, imobilizeaza fata care avea forfa a opt oameni voinici, de Guy
isi recitd palavrele si totul se linisteste. Lumea il aclama pe Schwartz. Ai vazut ce efect a
avut si aici. Inchizitorul e umilit, s-a facut de ras, pe el si institutia pe care o reprezinta.
Vrea razbunare. Are acum ocazia, din prostia marchizei sau cu complicitatea lui
Beaummont care o convinge sa il invite. Soseste si pregateste ceva. N-are logica?...

— N-are, mi-o reteza el. Daca era asa, nu povestea acum totul din nou, sa se mai
umileasca o data. Sau povestea dintr-o alta perspectiva ca sd se pund pe el intr-o lumina
mai bund. Nu e asta.

Am ridicat din umeri.

— Atunci, poate a aranjat cu marchiza sd spund o poveste care sa ii dea
popularitate sotului. Poate se culca cu ea. Sellini a sugerat ca aproape toata lumea i-a
facut avansuri. Poate de Guy e un depravat. Cine stie?...



— Ar fi prea simplu si prea complicat totodata. Daca de Guy nu era in reguld, pana
acuma s-ar fi stiut. Si n-ar fi venit Insotit la nunta. N-ai dreptate. Ma tem de ceva mai rau.

Ma saturasem.

— In fine, o s vedem. Nu-mi pasa.

— Ba cred ca ar trebui sa iti pese, ma contrazise el, si incad al dracului de mult.
Dacé nu pentru tine sau pentru mine, macar pentru ea. Ceva imi spune ca suntem in mare
pericol.

— Asculta, i-am zis, vreau sa incetezi cu prelegerile. La urma urmei, tu m-ai adus
aici, si unul din scopuri era chiar sd cunosc lume noud. Te ajut cu misterul asta, dar nu te
mai lua de mine. Fac atat cét pot.

Viazu ca ma enervasem. Vorbi bland:

— Crede-ma, inteleg prin ce treci, dar ¢ o cauzd pierduta. Mai mult chiar, esti
prietenul meu si am nevoie de tine. Si ea are nevoie de tine, o simt. Se apropie ceva, i nu
e deloc de bine. Trebuie sa te concentrezi sa-i dam de capat, pand nu e prea tarziu.

Facu o pauza. Taceam.

— Prea multe minciuni si secrete. Mult prea multe, chiar si pentru o societate atat
de diversificatd. La urma urmei, suntem in provincie, oamenii ar trebui sa fie mai linistiti.
Si prea multe superstitii §i povesti cu dublu inteles despre tot felul de intamplari
supranaturale si demoni. Si crede-ma, n-am auzit nici pe departe tot. Ma simt ca intr-0
plasa uriagd cu mii de ochiuri sparte, iar cineva le coase sa le astupe. Si o face mai repede
decat ne hotaram noi prin care sa iesim.

Nu puteam sa 1l contrazic, aveam aceeasi perceptie. lar parerea lui ca povestile
supranaturale or sd continue se confirma mai repede chiar decat ne asteptasem. Am avut
parte de o doza buna chiar la banchet.

Tntr-un fel, era normal. Se discuta incidentul. Desi stiteam toti la aceeasi masa, se
formaserd cateva grupuri, care vorbeau despre posesiune si posedati. Vincennes era
numai ochi si urechi. Eu, unul, mai putin. Vicontesa de Valois statea la masa langa ducele
de Chalais. Ma intrebam dacéd ea se asezase acolo sau daca aranjase tatdl ei sau poate
chiar ducele. Giulianna Sellini, aflatd aproape 1n fata mea, imi arunca o privire plind de
intelesuri. Amantul ei, locotenentul, se uita la mine urat, crezand probabil ca ne culcim
impreund. M-am géandit cd poate ma va provoca la duel, si asta era ultimul lucru de care
aveam nevoie. Ma batusem de doud ori, de fiecare datd provocat, si Imi ranisem un
adversar la brat, iar celalalt ma ranise el pe mine. Nu aveam tehnica lui Vincennes. Ma
descurcam, dar dsta era militar, cred ca as fi avut probleme.

La naiba, putea chiar sd ma ucida.

Am incercat sd nu ma mai uit in partea aceea a mesei. Nu era usor, caci nici la
vicontesd nu vroiam sa privesc. Vorbea aplecata catre Chalais, surazand devastator, iar
ducele i soptea si el ceva, zambindu-i cu arogantd. Cand in cele din urma n-am mai avut
incotro si m-am uitat in directia ei, imi facu un semn prietenos din cap, in semn de salut.
I-am raspuns mai rece decat as fi avut dreptul. M-a privit nedumerita si chiar ranita, mi se
parea, si am regretat imediat, dar apoi ducele 1i mai spuse ceva si eu m-am intors spre
Vincennes, ldsand-o pierdutd in conversatie.

— Asculta-1 si tu pe Valois-Lacross, imi spuse vicontele cand am incercat sa-i
vorbesc. E interesant.

Fara nici un chef, I-am ascultat.



— Nu pot spune deloc ca sunt multe, raspunse comandantul jandarmilor, din cate
puteam sa observ, la o Intrebare a lui Robert de Lumiers. De curand insa au fost cateva
incidente nelamurite.

— Cum ar fi?... intreba tanarul avocat, desi politistul nu parea dornic sa dezvolte
subiectul.

Lacross ridica din umeri.

— In general, vite moarte. Cativa locuitori disparuti, dar se mai pleaci. Nu e
semnificativ, e posibil sa fi fugit cu vreo amanta. Morminte profanate.

— Morminte profanate?... Sotia doctorului Perrigord se aratd ingrozitd. Dar e
cumplit. Si ati gésit faptasul?...

— Nu incd, interveni in discutie Chalais, desi 1i presez tot timpul.

— Nu suntem siguri ca € un faptas, raspunse Lacross usor iritat. Credeam ca
monseniorul a inteles pozitia noastra.

— Nu e un faptag?... Doamna Perrigord era uimita. Dar atunci, daca nu va e cu
suparare, ce ar putea sa fie?...

— Animale, rdspunse politistul nemultumit. Ar putea fi animale. Ldngd morminte
erau urme de urs.

Am tresdrit. Mi-am amintit de urmele mari, plantigrade, pe care si eu le
observasem pe drum incoace. Si eram al naibii de sigur cd nu erau urme de urs.

— Se prea poate, interveni doctorul. Vine iarna. Animalele sunt flimande.

— Am primit si rapoarte care nu vorbeau despre animale, zise Chalais, de ce nu le
spui despre asta?...

— E un singur raport, monseniore, il contrazise comandantul jandarmilor, si e de la
un gropar care bea.

— Poate ar trebui sa discutam la masa ceva mai vesel?... incerca vicontesa, dar de
data asta inchizitorul vorbi incet, ficand-o sa tresara si sa-1 priveasca ingrijorata:

— Dacé ne ferim sd vorbim despre Rau, nu inseamna ca il facem sa dispard. Raul
trebuie Infruntat, nu ocolit, spuse de Guy, si tanara nu indrazni sa mai zica nimic.

— Nu ne ferim sa vorbim, zise Lacross, dar nici nu vreau sd raspandesc zvonuri
care nu se bazeaza pe fapte.

— Mormintele profanate erau de copii? intreba Von Walter.

Linistea se lasd peste masa. Undeva, departe, un corb croncédni a mort.

— Erau, raspunse incet Lacross, si ochii lui se indreptara cu suspiciune spre neamt.
De unde stii asta?...

— V-am spus ca am calatorit mult. Am auzit despre astfel de cazuri.

— Si ce anume ai auzit, mai exact?... intreba Chalais, aplecandu-se peste masa.

— Stim cu totii ce a auzit, zise Perrigord cu dispref. Nu ne intereseaza. Sunt
superstitii.

— Cine nu crede in Diavol nu crede nici in Dumnezeu, spuse de Guy. Ceea ce e
periculos.

— lertare, Sfintia Ta... se balbai doctorul. Nu asta am vrut sa spun...

— Stai linistit, fiul meu, nu ma aflu aici si te judec. In ochii inchizitorului focul
ardea stins, dar era evident ca nu era interesat de doctor. As vrea insa sa stiu ce are de
spus domnul baron, adduga el.



— Nu e ceva concret, se eschiva Von Walter. Voiam doar sd spun cd astfel de
cazuri sunt raspandite 1n toatd Europa Estica si In Orientul Apropiat. Copii dezgropati si
devorati, animale mutilate... si urme ca de urs. Dar nu de urs.

— Interesant, spuse Chalais. Continua.

— Ce a vazut groparul? intreba Von Walter, parand ca ignora cererea ducelui.

— V-am spus cd omul bea. Lacross era evident nemultumit de intorsatura pe care o
luase discutia.

— Asta au inteles cu totii, spuse Chalais cu raceala. Acum spune-le ce a vazut.

Politistul ii aruncd o privire neprietenoasa.

— Cum doriti, monseniore. A vazut un om.

Nimeni nu mai manca la masa.

— Canibalism?... sopti marchiza.

— Intr-un fel, spuse Von Walter. Nu tocmai. E vorba mai degraba despre un
fenomen, cunoscut la popoarele orientale ca Ha’thar. Tn Anglia i se spune Evolution
Backwards.

— Nu toti stim engleza, baroane, zise Vincennes, desi el stia.

— Din contra, stim toti, zise Chalais cu obraznicie, sau cel putin toti cei care
contim. Evolutie inversa. Regres. Intoarcerea la vremurile cand oamenii se comportau ca
si cum erau animale.

— Intoarcerea la vremurile cand oamenii erau animale, spuse Sellini, si toti se
holbara la ea, nevenindu-le sa creada ce spune.

— Banuiesc cd vorbesti metaforic. Chalais era incruntat. De fapt, sunt convins de
asta.

Von Walter interveni.

— Contesa are dreptate. Mai multe mituri si legende vorbesc despre popoare care
se trag din lupi sau din ursi, ori din salbaticiuni de alte feluri. Conform conceptului
mentionat, unii oameni, in anumite Tmprejurari, pot sa se intoarca acolo.

— Dar astea sunt erezii, spuse speriatd marchiza.

— Nu intru totul. Von Walter se uita spre inchizitor. Daca Dumnezeu a dat unora
din noi credinta si civilizatia, ajutandu-ne sa evoluam, de ce n-ar fi posibil ca Diavolul sa
fi dat altora intoarcerea la fiara?... Involutia?...

— Vad ca domnul baron 1-a citit pe Lorenz, spuse de Guy moale. Lorenz a fost
interzis.

— A-l citi nu inseamna a-1 sustine, Sfintia Ta, se apara neamtul. Tot ce spun e cd la
unele populatii, in special la cele orientale care au practici nepermise, asa ceva ar fi
posibil.

— Dar noi nu suntem in Orient, spuse Chalais, suntem pe domeniile mele. Vrei sa-
mi spui ca un slujitor al Diavolului isi face vrerea pe aici?...

— Nu eu sunt cel competent in a da verdicte, se retrase baronul. Cred ca Sfintia Sa
ar trebui s hotarasca.

— Si am sa hotarasc, daca va fi cazul, spuse de Guy, intorcandu-se cétre Lacross.
Pe cine crede ca a vazut groparul?

— Nu l-a putut recunoaste, desigur. Seful politiei era suparat. In mod evident,
interventiile lui Chalais si ale lui de Guy peste munca lui nu i ficeau nici o placere. Dar
purta spada, adauga el. Era un nobil.



— Un nobil?... protesta Josephine. Dar este imposibil. Astfel de practici primitive
sunt pentru cei needucati, fara indoiala.

— Dimpotriva, o contrazise neamful. Un nobil ar fi putut sa citeascd despre asa
ceva. Un nobil ar fi putut sa acumuleze cunostintele necesare pentru ... schimbare. Un
nobil ar fi putut practica ritualul fara a fi descoperit.

— Asa este, spuse de Guy. Un nobil ar fi putut sd citeasca un tratat de Conrad
Lorenz.



Capitolul 13. Trei caractere (partea a l1-a)

Von Walter se 1dsa pe spate in scaun. Toate privirile de la masa erau fixate asupra
lui. Pe fata nu i se citea nimic.

— Ma acuzati, spuse el rar, ca dezgrop si mananc copiii?...

— Nu va acuz de nimic, baroane. Vocea inchizitorului era o soapta clara de gheata.
Va intreb doar. O faceti?...

M-am uitat la Vincennes si el se uitd la mine.

— Cred ca s-a mers cam departe, vorbi sec contesa Sellini. Baronul nu trebuie sa
raspunda la aberatiile astea.

— Lasati-1 sd raspunda, spuse cu rautate Chalais. Vreau sa raspunda.

— La urma urmei, profanarile au inceput dupa venirea domnului baron in zonad,
zise seful Politiei. Si ochii lui cenusii si indiferenti se fixara pe chipul neamtului.

— Asadar?... intreba inchizitorul.

Sellini ridicd din umeri, scarbitd. As fi vrut sd zic ceva, dar nu stiam ce.
Vincennes parea sa se afle in aceeasi situatie.

Von Walter trase cu putere aer in piept, plimbandu-si privirea deasupra mesei
aproape in intregime ostile. Pe rand, se opri o secunda la duce, la politist, la inchizitor.
Primul se uita la el cu obraznicie, al doilea cu suspiciune, inchizitorul cu interes.

i1 incoltisera.

Am remarcat atunci, pentru prima oara, incredibila tarie de caracter a acestor trei
oameni, $i pand unde putea sd 1i Tmpingd ea. $i asta absolut fara nici o finalitate. Era
evident cd baronul, chiar daca ar fi fost vinovat, nu avea de gand sa marturiseascd. Dar
asta nu 1l Tmpiedica pe duce sa fie agresiv, pe Lacross, sa fie banuitor, pe de Guy, sa fie
insinuant, §i toti trei planuiau sa mearga pana la capat. Lasandu-se Tn seama firii lor,
cdlcau politetea in picioare, jigneau un oaspete si pe cei care il invitaserd, aruncau
suspiciuni care se vor sterge cu greu sau nu se vor mai sterge vreodata, stricau petrecerea
de nuntd a unei tinere, si pentru ce?... Pentru nimic. Pur si simplu, trei forte se
declansasera, pornind de la o simpla conversatie, trei forte In esentd total diferite —
Religia, Autoritatea si Legea — dar acum coalizate la intalnirea unui obstacol comun — sau
a ceea ce li se parea lor a fi un obstacol comun, gata sd mature totul in cale. Si acolo, la
masa, deveni evident pentru toatd lumea ca oricine va sta In calea oamenilor acestora
avea sa fie strivit.

Impreund cu Vincennes si alti cativa, printre care contesa Sellini, asistam
neputincios, stupefiat, ingrozit, la triumful caracterului asupra tuturor celorlalte elemente
— bun simt, civilizatie, ratiune.

Von Walter raspunse:

— Nu am dezgropat si nu am mancat pe nimeni.

In mod ciudat, tensiunea paru si scadi, chiar dacd nu cu totul, ca si cum cei de
fata se asteptau la o marturisire si acum rasuflau usurati ca se ingelasera. Chalais deschise
gura sd zicd ceva, dar acum vorbi Max Schwartz, si vocea lui stearsd se impuse
involuntar, auzindu-se cu o deosebita claritate:

— Am permis sd se raspunda la intrebare din politete pentru Sfintia Sa, dar nu voi
ingadui hartuirea oaspetelui meu pe mai departe. Pentru informarea domniei sale, domnul
de Valois-Lacross, sef al Politiei, prietenul meu Von Walter — si sublinie aici prietenul
meu — s-a aflat cu mine tot timpul célatoriei, de la Paris pana aici. Absenta lui pe traseu,



chiar si pentru scurtd vreme, nu avea cum sa imi scape neobservata, fiind singurii
calatori.

Chalais isi inclestd maxilarul. in mod sigur dorea sd mai spuni ceva, dar cel care
inchise discutia fu, in mod surprinzator, inchizitorul.

— Dar nu am nici un fel de dubii cu privire la nevinovétia domnului baron, zise el
CU vocea ca apa, nu am vrut decat sd aud din gura lui ceea ce deja stiam. Iar precizarea
dvs., conte, soseste cu atdt mai bine, pentru a incheia aceastd chestiune odatd pentru
totdeauna. Imi cer scuze domnului baron, ca si gazdei si celorlalti oaspeti, pentru
inconvenientul creat, dar era necesar, pentru ca asa o cere procedura. Acum insa, ca
lucrurile s-au clarificat, sa ne intoarcem la masa.

Lacross si Chalais se uitara la el, dar nu comentara. Von Walter nu se arata
afectat. Vorbea mai putin acum, dar isi pastrase admirabil prezenta de spirit. Puteam doar
sd presupun cd se mai gasise si alteori in situatii asemanatoare si nu era ingrijorat. Totusi,
atmosfera de la banchet se pastrd incarcatd, conversatiile izolate $i mai mult de
circumstantd. Tacerile erau tot mai dese §i mai stanjenitoare. Cu toate eforturile marchizei
si ale doctorului Perrigord, nimic nu pérea sa se mai lege. Inchizitorul manca linistit, fara
sd mai intervind In discutii. Chalais o ignora pe vicontesa cu totul, privind ganditor in gol,
si aruncand din cand 1n cand cite o privire dusmanoasa baronului, care nu parea sa
observe. Lacross nu mai scotea un cuvant. Sellini era evident suparata.

Iar Vincennes ma trase de mana si sopti:

— Uita-te cu atentie in jur. Observi?...

La inceput n-am inteles ce voia sa spuna. Apoi am vazut scaunul gol, cu spatarul
de lemn sprijinit de perete, chiar in coltul din stanga al mesei. Puteam sa jur cd atunci
cand se servise mancarea, toate scaunele erau ocupate. in mod evident, cineva parisise
banchetul in timpul aprinsei discutii, altfel nu se putea explica cum de nimeni nu
remarcase gestul. Am inventariat rapid oaspetii, nerdbdator sa descopar cine plecase.

Lipsea Huguet de Castlenove.



Capitolul 14. Nunta

Banchetul nu a ramas fara urmari. O parte din oaspeti (printre care i-am remarcat
pe doamna Perrigord, pe amantul contesei Sellini, pe domnigoara de onoare si chiar pe
Robert de Lumiers, tandrul avocat) se fereau de acum de Von Walter si il priveau cu
suspiciune. Fie alibiul oferit de Schwartz nu fusese considerat convingator, fie erau
prudenti pentru ca fusese luat drept tintd de catre duce si de catre inchizitor, n-as putea
spune. Oricum ar fi, baronul parea cu totul indiferent, chiar si la faptul ca fata care ii
ardtase pand atunci atdta interes acum il ocolea si parea ca se intelege foarte bine, dintr-
odata, cu Huguet de Castlenove.

Dimpotriva, Giulianna Sellini se apropiase de el. [-am vdzut de mai multe ori,
plimbandu-se brat la brat, contesa razand amuzata. Ceea ce duse, bineinteles, la supozitia
cd erau amanti, $i ca practicau mpreund artele negre. Amantul ei, locotenentul cu nume
ciudat, se simti brusc dator sa dezvaluie ,,anumite ciudatenii din viata contesei”, facand
citeva stravezii referiri la obiceiuri sexuale anormale si la potiuni de dragoste. Isi gasi
repede un auditoriu, iar domnigoara de onoare Incepu s oscileze intre fostul preot si el.

Insa, in general, lucrurile pareau a reveni la normal. Capitanul grzilor, un tanar
cu plete negre lasate liber si uniforma albastra cu alb si cu rosu, sosise cilare pentru a-si
prelua atributiile, la nici o ord dupa banchet. Nunta urma sa aiba loc a doua zi, la vechea
capeld, cu Thaddeus Beaummont oficiind ceremonia. Toata lumea se lasa prinsa in febra
pregatirilor. De Vincennes nu am mai putut da deloc, caci marchiza 1l luase cu ea sd o
asiste. Pe vicontesa am zarit-o o singura data de la distanta, plimbandu-se cu tatl ei, i nu
paruse sd ma observe. Abia reuseam sd ma feresc de doctorul Perrigord, care se gandea
acum la posibilitatea construirii unor masini zburatoare in forma de scorpion si a unor
aparate care si permita oamenilor si respire sub apa. Incepeam si ma gandesc ci ar trebui
ars pe rug, si ma intrebam destul de serios daca n-ar fi bine sa 1l denunt inchizitorului.

Spre seard, am avut o discutie placutd cu Castlenove, care se ardtd din nou un om
deosebit de interesant. De dragul lui Vincennes, am incercat s aflu parerea lui despre ce
se petrece, facand pe cale ocolitd cateva demersuri. S-a aratat total nemulfumit de
discutiile despre supranatural si absolut neinteresat de marchiza, pe care sustinea cd o
cunoaste prea bine ca sa 1si mai bata capul cu ea, dar se pronunta clar in favoarea lui Von
Walter, catalogand acuzatiile ducelui si ale lui de Guy drept pure aberatii.

M-am trezit dimineata devreme, desi nu aveam ce pregatiri sa fac. Marianne,
camerista, imi aranjase cu grija toate hainele pentru ceremonie. In jurul orelor opt, am
iesit in curte unde deja se adunase destuld lume, si m-am nimerit chiar 1langa vicontesa.
M-a salutat zambind si m-am straduit sa ii raspund la fel.

— leri pareati supdrat pe mine, imi reprosa ea pe jumatate In gluma, si m-am simgit
deosebit de vinovat.

— Imi cer mii de scuze pentru impresia proasti lisata. E vorba de duce. Nu prea ne
avem la inima.

— Da, mi-a pomenit, rase ea cu ochii plini de scantei, si-si scutura buclele aurii
intr-un gest delicat, care 1i evidentie umerii de marmura, iesifi din rochia de culoare
turcoaz care 1i ascundea, nu foarte bine, trupul. Trebuie sa fiti un om important daca
ducele 1si bate capul cu dumneavoastra!...



— Mai degraba cred ca nu a avut de cine si se ia si se plictiseste, am zis, incercand
sa ma adun suficient ca sa fac fatd discutiei. Mi-ati promis o plimbare, i-am reprosat apoi,
privind-o cu dificultate in ochii stralucitori.

— Dupid nunti, mi asigurd ea, sunt a dumneavoastrid. In compensatie pentru
intarziere, pot sa va ofer si un dans!...

— A, i-am facut cu ochiul zambind, atunci putem sa mai intarziem, daca se ofera
compensatii!...

Rase iar, cristalin, minunat, si am simgit ca rasul ei ma sfirama. Din fericire (sau
nu), Vincennes isi facu aparitia, $i am parasit-o cu cateva scuze, In timp ce asteptam
cuplul.

— Nu ti-am spus sa te potolesti?... Imi sopti la ureche vicontele. Nu cred ca tatal ei
sau ducele apreciaza. Avem si asa destule probleme pe cap!...

— Vorbeam doar, i-am raspuns iritat.

Vincennes vru sd mai spund ceva, dar se opri dintr-odata. I-am urmarit privirea si
am zarit, cu un fior, cd Huguet de Castlenove ne privea cu atentie. Oare ne ascultase
convorbirea?... Cand m-am uitat inspre el, intoarse capul, un pic cam prea repede. Ceva
mad impunse in inimd, cu furie. De ce asculta Castlenove discutiile mele despre
vicontesd?... Involuntar §i cu groaza m-am gandit la amanta lui misterioasa, pentru care
ucidea in duel. Dar nu, nu putea sa fie. Nu putea sa fie ea Tn nici un caz.

Vincennes ma lua de brat si ma trase mai incolo.

— Ai grija cu Castlenove, spuse el mohorat. Evita-l. Se pare ca duelul nu e
singurul fel in care scapa de adversari.

— Ce vrei sa spui?... I-am intrebat, 1n timp ce ma straduiam sa imi alung din minte
ipoteza aberantd ce mi se ndzarise.

— Pe ultimul lui rival... I-au gasit pe un camp, devorat de animale. Nu au putut
dovedi implicarea lui Castlenove, dar unii spun ca 1-a ucis in duel si l-a lasat acolo sa 1l
manance fiarele. Altii spun ca l-ar fi folosit ca momeala pentru a fi sfasiat de viu.

— Nu mi-e frica de Castlenove, am spus, si cu mirare mi-am dat seama ca
spuneam adevarul.

Vincennes ma privi circumspect.

— Ar trebui sa iti fie. Se bate foarte bine. Tu nu.

— Lasa, te am pe tine, am zis, incercind sd o dau pe gluma pentru a parasi
subiectul, dar vicontele nu se 1dsa cu una cu doua.

— Cred ca e mai bun decat mine, spuse el nemulfumit, si l-am privit mirat,
cunoscandu-i atat talentul, cat si orgoliul. Serios.

Nu am mai continuat discutia. In haine de gald, strilucind de frumusete si
elegantd (in special marchiza, dar trebuie sd recunosc cad si Schwartz arita azi
memorabil), cuplul pasi in curte. Complimente din toate partile, urari, aplauze. Vincennes
ma parasi iardsi. M-am trezit din nou langa Huguet de Castlenove, care imi facu cu
ochiul. M-am infiorat. In acelasi timp, am simtit si un fel de furie, care se lupta si iasa la
suprafata. Desi teoria mea nu mi se parea credibild, totusi din momentul in care m-am
gandit la ea Castlenove a Incetat brusc sa mai imi fie simpatic.

Ceremonia a fost superba. Nu ma pricep prea tare la astfel de evenimente, dar toti
au fost de acord ca Thaddeus Beaummont si vechea capeld din Castelul Ultimelor
Turnuri s-au achitat minunat de rolul ce le fusese harazit. Mirii au fost felicitati, 1i s-au
dat cadourile. Toate umbrele Réului disparuserd. Asta daca fuseserd prezente vreodata.



Stand izolat in mijlocul multimii entuziaste, clipind des in soarele cald, m-am Tntrebat
daca nu cumva si eu si Vincennes eram nebuni, daca nu o luaseram amandoi cu totul
razna.



Capitolul 15. Prima victima

Sala cea mare fusese rearanjatd, cu numeroase mese ornamentate festiv si
acoperite cu feluri de mancare exotice. Decoratiunile fusesera schimbate, punandu-se
accent acum pe aur si purpurd, mai mult decat pe albul traditional. Villard, intendentul,
cam palid, dadea indicatii agitat. ,,Bruno”, ména lui dreapta, fiacea tot posibilul sd i
indeplineascd ordinele la timp. Un foc puternic ardea in camin, in Incapere fiind un pic
mai cald decat ne asteptasem.

Se amenajase si un spatiu special pentru dans. Avusesera deja loc cateva cadriluri
si un menuet, iar acum se asteptau valsurile. Lumea era destinsd. Poate mai putin
Monique, prietena vicontesei, care dupa ce ne oferi o minunatd ora de pian, se scuza si
iesi putin In gradind, pe motiv cd nu se simte prea bine. Cavalereste, mai mul{i domni se
oferird sa o Insoteasca, iar ea il alese pe Robert de Lumiers.

Fusesem agezat la masa cu Vincennes, cu domnigoara de onoare si cu Huguet de
Castlenove, ca cei mai apropiati prieteni ai marchizei. Invitatii speciali, de Guy, Lacross,
vicontesa si cu Chalais erau undeva in dreapta. Von Walter stdtea cu Sellini §i cu amantul
acesteia. Ceilalti erau destul de raspanditi, cdci sala era incapatoare. De altfel, se statea la
mese destul de putin. Grupurile se formau si se spargeau, in functie de tema in discutie
abordata. M-am trezit la un moment dat impreuna cu Vincennes si cu Sellini, ascultandu-|
interesati pe Von Walter, In vreme ce Max Schwartz, sprijinit de unul din jilturi, asista la
discutie fara sa intervind, cu un aer contemplativ.

Fara indoiald baronul era un om deosebit. Célatorise mai mult decat oricare alta
persoand pe care o cunoscusem, probabil mai mult si decdt Max Schwartz, iar
peregrindrile sale il duseserd de nenumarate ori In locuri stranii si fascinante. Incursiunile
lui in mister erau povestite cu o voce egald, ca si cum erau ceva obisnuit, $i nu puteam sa
nu remarcam nobletea acestui om, care statea la locul lui atunci cand toti in jur incercau
sa epateze.

— Nu stiu daca e bine, spunea cu un zambet Von Walter catre Sellini atunci cand
noi ne-am apropiat. Contesa, ai vazut ca povestile mele supara. Nu as vrea sa ii mai
produc neplacere Sfintiei Sale.

— Sfintia Sa nu este aici, ripostase Sellini, iar eu chiar as dori s stiu.

— Ce anume, daca nu va este cu suparare?... se interesa Vincennes. Ne iertati, dar
domnul baron are tot timpul ceva interesant de spus, si n-am vrea sd ne scape nici o
informatie de genul asta.

— Fiti linistit, viconte, surase contesa, si dumneavoastra si cavalerul — iar aici
inclind capul spre mine in semn de apreciere — sunteti bineveniti. Parerea unor oameni de
lume 1n aceasta problema poate fi ceva ce merita auzit.

— Daca ne-ati spune si problema... murmura inclindndu-se vicontele, in timp ce
imi facea cu ochiul, iar eu am facut un gest cu mana, dand de inteles ca voi fi de ajutor
daci voi putea. Intre timp, Max Schwartz se apropiase.

— Continuati, spuse el cu vocea lui lipsita de timbru, eu am auzit prima parte si as
dori sd aud si partea a doua.

— Pai dacd este asa, sd facem un rezumat §i pentru domnii, zise Sellini,
deschizandu-si evantaiul cu o migcare teatrald. Discutam, desigur, despre Supranatural i,
n subsidiar, despre Diavol.



— O, dar 1n aceastd problema nu cred ca eu sau cavalerul va putem fi de folos, rase
Vincennes, caci relatia noastra cu Necuratul este de intensitate destul de redusa.

Giulianna Sellini surdse din nou, ingaduitor.

— La noi in Italia, lucrurile stau putin altfel, grai ea, si Monseniorul de Guy ar fi
multumit daca ne-ar vizita, caci ar avea mult de lucru.

— Nu sunt sigur, contesd, riposta prietenul meu, deoarece din cate am auzit, in
general e vorba de abuzuri i isterie.

— Si aici nu e la fel?... intreba contesa. Ati vazut ce s-a intamplat la banchet.

— Sa nu exageram, spuse Vincennes. Una e sa arati pe cineva cu degetul — oricat
ar fi de neplacut, preciza el inclindndu-se spre baron — si alta sa aprinzi rugul. Din cate
stiu eu, nimeni nu l-a acuzat pe de Guy ca ar fi ars oameni nevinovati.

— Poate ca e asa, sau poate nu, spuse Sellini. Nici cazurile de la noi nu au fost
toate clare, de o parte sau alta.

Am privit-o cu atentie.

— Credeti in diavol? am intrebat-o, si contesa a tresarit.

— Sunteti direct, cavalere, spuse Sellini nemultumita. Va voi raspunde. Da, eu
cred.

Se lasa o clipa tacerea. M-am intors spre baron.

— Dar dumneavoastra?...

— Spre deosebire de contesa, eu nu pot da un raspuns categoric, zise Von Walter.
Dar ce pot sa va spun, cavalere, e ca atdtea lucruri stranii am vazut lasate de Dumnezeu
pe pamant... Incat este loc si pentru Diavol.

— Ce lucruri stranii, daca nu va deranjeaza intrebarea?... Vincennes parea dornic
sa Tmpinga discutia mai departe.

— Numeroase. Baronul sovai un moment. Si felurite. Ati auzit de Darwaza Well?...

Nu auziseram.

— In deserturile Imperiului Otoman, intr-o pustietate nelocuita decat de barbari ce
se Inchina la idoli, se afla un loc care poartd acest nume, spuse Von Walter. E o groapa
lata poate de patruzeci de metri, nespus de adanca. Permanent, in ea arde focul. Rotocoale
groase de fum se ridicd deasupra, Impreund cu cate o izbucnire de flacari. Un zgomot
ingrozitor razbate dinduntru, ca strigatul a mii de suflete torturate i rasul a mii de
demoni. Cei care se inchind acolo spun ca este Poarta spre Iad.

Cutremurat, m-am uitat la Vincennes. Palise. isi reveni Insa imediat.

— Daca as fi doctorul Perrigord, baroane, zise el cu un zdmbet fortat, v-ag spune ca
e un fenomen natural, ceva ca un vulcan sau o acumulare de gaze subterane.

— Puteti sd-mi spuneti ce dorifi, spuse baronul cu blandete si cu o urma de zambet,
dar eu am fost acolo si am vazut umbrele care danseaza in flacari. Dumneavoastra nu.

— Pai nu tin neaparat sd va contrazic, ridicd Vincennes din umeri cu prefiacuta
indiferenta. Dar asta nu dovedeste nimic.

— Nici nu urmaream sd dovedesc ceva. Povesteam. Tot ce pot sd va spun e ca,
atunci cand calatoresti, ai un contact mult mai frecvent cu supranaturalul, iar
rationalismul i§i mai pierde din consistenta.

— Asta fara indoiala, fu Vincennes de acord, fara indoiala.

— De altfel, cand ati sosit, zise contesa, domnul baron tocmai avea bunavointa sa
ne povesteasca o Intdmplare deosebit de interesanta traitd de dumnealui, Intr-un satuc din
Slovacia.



— Tntr-adevar?... se arita prietenul meu entuziasmat. Va ascultdm, baroane, va
ascultam!...

— Nu sunt chiar aga multe de spus. Era vorba de o céldtorie faicuta de mine cu ani
in urmi. In apropiere de unul din satele pe care doream si le vizitez, am fost oprit de
autoritati. Mi-au spus ca satul e infestat cu strigoi si ca nu pot trece mai departe.

— Nelapsi, spuse Max Schwartz scarbit.

Ne-am uitat cu totii surprinsi catre el, inclusiv Von Walter.

— Nu stiam ca esti familiar cu termenul, draga conte, ii spuse baronul bland.

— Am fost trei ani ambasador in Slovacia, spuse Schwartz, si nu parea dornic ca
dea ldmuriri mai departe.

— larasi povesti de groaza?... se auzi 0 voce dojenitoare in spate, si Josephine de
Lauras-Schwartz 1si lud sotul cu delicatete de brat. Dragul meu, au inceput valsurile.

Tntr-adevar, incepuserd. Ducele de Chalais tocmai o conducea citre tatil ei pe
vicontesa de Valois, mulfumindu-i pentru dans. Mi-am amintit promisiunea ei si cred ca
si ea 1s1 aminti, caci am vazut-o privind prin sala si am sperat ca md cautd pe mine. Dar
Huguet de Castlenove se interpuse intre noi, inclinandu-se si invitand-o.

— Daca nu ma invitati acum la dans, sa stiti ca il invit pe doctorul Perrigord,
amenintd marchiza in gluma, iar Vincennes se oferi imediat sa ii fie partener, desigur
dupa ce danseaza cu sotul.

— Cred ca si tu imi datorezi un dans, cavalere, ma lua contesa Sellini de brat,
macar atata.

Am aruncat o privire spre tanara vicontesda, care valsa deja in bratele lui
Castlenove. Fata se uita spre mine si imi adresa un zambet in chip de scuza, ridicAndu-si
usor umarul alb. Mi-am amintit din nou ipoteza la care md gandisem $i mi-am simfit
inima ca plumbul topit si creierul greu ca o piatra de munte.

— Dar e prea cald, spuse dintr-o data marchiza, cautandu-1 din ochi pe Villard, si
avea perfectd dreptate. Prinsi de discutie, nu observasem, dar focul din camin ardea cu o
putere neobisnuitd. Mai multe doamne utilizau evantaiele nu doar ca sa fie chic, iar
Robert de Lumiers si protejata lui nu se mai intorsesera.

Intendentul se afla chiar langd noi, pamantiu cu totul la fatd sub privirea
acuzatoare a mirilor.

— Draga Villard, spuse marchiza cu o umbra de iritare in glas, cred ca ai exagerat
nitelus cu focul, si nu vad cum de nu ai avut grija cu un amanunt atat de important. Cred
cd ar fi trebuit sa realizezi asta de ceva vreme.

— Dar, doamna marchiza, mie Tmi este frig, spuse intendentul strangandu-si cu
mainile crispate jiletca in jurul corpului, si spre marea mea uimire i-am auzit dinii
clantanind.

Marchiza se uitd la el cu surprindere.

— Prietene, esti bolnav, spuse ea intelegdtoare. Spune-i lui Bruno sa rezolve cu
focul si du-te sa te vada doctorul Perrigord.

— Da...da, acum, doamna, baigui omul, si se intoarse spre locul unde se afla
,»Bruno”.

L-am privit cum Tnainta impleticindu-se printre mese, i mi-am dat seama imediat
ca nu o sd ajunga la tintd. Mai multi oaspeti, cu fetele transpirate de la caldura, se oprira
din dans sau discutii si, vazandu-l1 cum se clatind, intelesera ca ceva nu era in regula.
Doctorul Perrigord 1i vorbi soptit sotiei sale, care il asculta cu ochii mariti, si ridicandu-se



de la masa porni prin mul{ime spre intendent. De cealalta parte a salii, inchizitorul,
privind scena cu ochii atenti, 1i ficu un semn lui Francois Abel, care se lud imediat dupa
doctor. ,,Bruno”, cu o masca nedumeritd pe fatd, se misca nehotarat de pe un picior pe
altul, nestiind dacd si scurteze distanta dintre el si Villard sau si rdmana la post. In
aceeasi secunda, bolnavul se agitd de fata de masa aflatd la indemana si, cu un suspin
suierat, o trase spre el, rasturnand pe jos si pe oaspeti mancare si bautura. Zgomotul
veselei izbindu-se de podea, tipetele si injuraturile acoperira pe moment orice alt sunet,
dar eu eram convins cd, in momentul in care s-a poticnit, a mai suierat o data.

La nici doua mese distantd de locul din care plecase, Villard se prabusi la pamant.

(Nunta marchizei de Lauras constituie prima Carte din seria ...Si la sfarsit a mai
ramas cosmarul, fiind urmata de inca cinci Cargi: Copiii Ciumei, Slujitorii Lunii
Pline, Crucea si rugul, Un milion de iaduri, Max Schwartz. fmpreund cu o postfata
extinsd, toate cele sase carti ale seriei au apdarut in volum la Editura Vremea, in
format paperback, in anul 2010 — actualmente putind fi achizitionat de pe site-ul
EDITURAVREMEA.RO -, si in format ebook, in anul 2012 — acesta putand fi
achizitionat de pe site-ul ELEFANT.RO. Volumul integral ...Si la sfarsit a mai
ramas cosmarul (Ed. Vremea, 2010) a obtinut trei premii nationale: Premiul Visul
pentru Cel mai bun roman romanesc publicat Tn anii 2009-2010, Premiul Galileo
2011 pentru Cel mai bun roman SF&F publicat in 2010, Premiul Proliteratura
pentru Cel mai interesant roman, si a contribuit decisiv la obtinerea de catre autor a
Premiului Societatii Europene de Science Fiction si Fantasy — Eurocon 2012
Encouragement Award)



